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tën kuJmiri: .edhe zhgënjimi e marazi i 
cili pasi ptotk'.' zhdukur nga faqja e dh< 
dhe rrëzuait nga froni një duzinë mbre 
di të shtinte në dorë një qytet të v< 
nga një grusht atdhetarësh shqiptarë. 

Dështimet <e njëpasnjëshme që pësoi 
tyruon Republikën e Venedikut të vinte 
e të bënte iëshime. Dorëzimi i Shko 
parë i paqes; dhe, vërtet, marrëveshj< 
vitit 1479 u hapi trupave portat e një c 
te bërë ballë me aq heroizërn e rne 
të tyre. 











azorliëkun >6 bërë mi'dis dogjit t© Vsnodikut dh 
it. Të nxjerë jashtë ligjit, të bliokuar atje në shkre 
! kishin zatetur, ata s'u përkulën kurrë, po qën 
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ua<n 
Irblim për 
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a e tyre q-e këmbëngulësc 
:ën gjersa qeveria otomane 
lin e tyre njëfarë vetëqeve 
r gjithë të drejtat e njerëz 
ndjekjet dhe padrejtësitë e nga 













me Qto ferexhetë e tyre ngjyrash të ndryshme, gra të 
krishtere rne manto të kvy.qe flakë, fshatane me fustane 
të shkurtra dh-e imalësore itë veshura ss disa figura që 


shihen në medaljet e lashta. Burra 'kishte *më pak, por 
ata që gjendeshin aty, ishin të armatosur gjer në dhë- 


mbë, sipas zakonit. 

Të gjithë këta kuresbtarë prisnin të arrinte 6ardha, 
nusja e re e Lulit të Temalit, e cila, qëkurse ishte mar- 
tuar, largohej për herë të <parë nga malësia dhe nga 
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rë vjedbuazi -në derë, pa të drejitë e pa dëshirën 8 
tyre; fustanet e qëndisura rne ar, inxhitë dhe veshjci e 
saj e hijshme nxitnin smirën e malësorëve, të cilat, të 
fyera nqa luksi 1 shkëlqyer e i paarritshëm s Bardhës, 
e merrnin nëpër gojë e villnin vrer për të dhe nuk rnund 
t’ia falnin epërsinë që kishte mbi to, pasi ishin mësu- 
ar t’i trajtonin si shoqe të baraborta gratë e prijësve 
të tyre. fvfirëpo Bardhën nuk e shihnin me sy të mirë 
as burrat e fisit, të oilëve as që u shkonte në mencS 
ta fshihnin sadopak përbuzjen që kishin 'për të. fvfadje, 
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per ta zbavitur, 
shtëpinë rne 
të jetonte në një mjedis të tille 
; hiqte të zitë e ullirit. Me shpi 
zë të plasur nga dhernbjet e ng 
e përvëluar nga malli për njer 
parë një vit të tërë, ajo kishtt rr 
verrte leje nga i shoqi për të 
2 të prindërve, 

lur nga gëzimi tek kish'te mend 
Ia ftë eclhe vetërn për disa ditë, 
rtore, se do të thilthte ajrin e 
se do të përqafonte t'ëmën dhe 
sa kohë që do të zgjaste ky uc 
Ihembjet, fyerjet e poshtërirnet q< 
i vit rne radhë; nuk do t’i binte 


ftë dëgjonte më thumbat e rorm 
alësisë, fjalët e rënda e të trasf 
□ërbuznin çdo gjë që nuk ësh 
shkonte të rnerrte zemër e gu,xi 
ërtërihej në gjirin e s’ëmës, të 
buzëqeshjen jetëdhënëse të a 
thë shpirt dhe e ndjeu veten t« 
Bardha ishite si e huai oër ta 
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heiur 


prapa. Para tyre -ecmn nja 
tjetër e varganit vinte pas. 


shkrehnin arrnë; kohë më kohë ndalnin që të pushoni-j 
pak e të pinin për shendetin e bajtaktarit. Sa për cjiuai 
e tij, as që bëhej fjalë. 

Kur arritën pranë rru.gicës që mbaronte në fushe 
maiësarët shtinë rne armë të gjithë përnjëherësh e p 
ndërprerje. Këtyre pushkëve iu përgjigjën disa krisiTC 
pisqoiiash të shkrehura nga kureshtarët që kishln da 
ië për të bërë sehir dhe që, të përzier tok me gratë, p 
prisnin të kalonte Bardha. 

V-argani vazhdoi udhën e vet nëpër rrugët e qyteti 
në • mes të këngëve dhe të shtënave m-e pushkë t 
maiësoreve, në mes të urimeve të zhurmshme që grat 
ia drejtonin nuses dhe në mes 'të fjalëve e shpotiv 
gjithfarësh të shkodranëve, vështrimet kureshtare të t 
cilëve nguleshin në dritaret e mbushura nr.e gra, q 
kishin lënë punët e shtëpisë për të marrë pjesë edh 
ato, me sa mundnin, në këtë sehir të jashtëzakonsh-ën 

Sa më shumë që vargani i afrohej shtëpisë altëror 
të Bardhës, aq më tepër shtohej numri i sehirxhinjve ki 
reshtarë. Për banorët e Shkodrës kjo ishte një ngjari 


ndonjëherë tjetër rnë parë; sepse kurrë ndonj 
vajzë e re nga qyteti s’ishte martuar m-e një 


cjellë nga një vargan kaq zhurmues, kaq madhëshb 
e rne kaq bujë. Kudo, turrna hapte udhë e bënte zhu 
më mënjanë që ië li>nte të kalonte Bardhën me shpurc 
e vet. Nga të gjirtha anët e përgëzonin, e përshënde 
nin dhe e brohoritnin. iMirëpo ajo e gjorë shkonte l 
luar midis gjithë kësaj mizërie, me sytë ulur poshtë dl 






veiicn e kapi per 
hur nga gëzirni e 
në rriirë kërnbën ne 
'S dhe, në atë përqa 
nië shumë gjëra 
në një ditë të tër 
Bardhës e futën ne 
esorët, sipas zcikon 
ilura në rr.urin që rr 
3 ndenjur më këmb< 
kishin mbaruar udh 
-iese dhe me kafe. 
se ta zbraznin gotën 
nn e thoshin plot fj 
arin e Temalit, dhe 

•Se këto dolli kë'rr 









kishte hequr atje për shkak të paragjykimeve 
>rëve; ajo derdhi, më në fund, tërë hei'min që 
mbushur zemrën, në gjirin e ngrdhtë e shpre- 
të s’ëmës, që e përkëdhelte me d'hembshuri 
rkonte pareshtur, e ngushëllonte e i jepte kë- 
t-ë bënte e si të sillej paskëtaj. Ahl Nënën e 
riste ndërgjegjja, e brente pendimi, se ajo e 
:rënguar të bijën të martohej rne Lulin, guximi 
e kishte mahnitur në shurnë juftirne që fisi i tij ki- 
rne fiset Rjolli e Mazrek. Po tani e keqja ishte bë- 
uk kishte derman për të. Në Shqipëri nuk py- 
i zernra e vajzave kur është fjala për martesën 
jo punë është në dorë të -prindërve, dh-e ata 
të duan vetë. Të ankohesh apo të kundërshtosh 














gjigjen i riu shkodran dhe, pa mbaruar mirë fjafën, 
ngriti dorën ta qëllonte. 

Malësori, i bërë bishë nga inati, nxori nga brezi 
një pisqollë -për ta ndëshkuar atë kapadai të pacipë, 
i cili, nga ana e tij, veproi po në atë mënyrë. 


i shtepise. 

Kur u dëgjuan shkrehjet, malësorët e rreshtuar rreth 
e rrotull oborrit, u ngritën menjëherë, rrëmByën arrr.ët 
dhe u turrën te porta; por, tek panë të dy trupat pa 
shpirt, e sollën atë të shokut të tyre në shtëpi, dhe e 
shtynë tjetrin në rrugë. 

— U thoni prindërve të këtij djaloshi, në qoftë se i 
ku, që ta marrin kufomën e tij, — thirfi një malësor plak, 
du'ke iu drejtuar sehirxhinjve që ishin ndolur përpara 
shtëpisë. — Dy të rinj, një mysliman dhe një i krishterë 
qelluan njëri-tjetrin; që të dy u vranë. Gja-k për gjak; 
s'ka vend për hakmarrje. Ky borxh u la, sipas zakonif. 
Natën e mirë! 

Pas këfyre fjalëve, ai mbylli portën dhe shkoi e u 
ul në sofër me shokët. 

Hëngrën m i r ë, pinë edhe më mirë, kenduan dhe 
ngritën doili, duke i shkundur gotat me fund, për shpir- 
tin e djaloshit që kishte vdekur si trim. 

Të nesërmen, malësorët u ngritën në mëngjes he- 
rët dhe u bënë gati të niseshin. Duhej të arrinin në 
mbrëmje në Temal që t"i jepnin llogari bajraktarit të 
tyre për të gjitha ç'u kishin ndodhur gjatë udhëtimi-t. 

Aty për afy sajuan një vig që e -mbuluan rne gje- 
the dafine të këputura nga drurët e kopshtit. Në vig 
virnë trupin e shokut të tyre që t P ia çonin s'ëmës. 

E shkreta nënë! f(y ishte biri i saj i fundit që ia 
vranë. Dy më të mëdhenjtë ajo i kishte hurnbur dy vjet 
më parë, në një luftim rne armiqtë e fisit të vet. 

Pasi u. ndanë me Bardhën dhe përshëndetën e falë- 
nderuan nënën e saj, temalasit morën rrugën që kishin 
bërë një difë më parë. Kishin arritur në Shkodër du- 
ke përcjellë gjithë ga? gruan e bojrqk^arit të tyre, kyf^ 
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S e tani po ktheheshin në shtëpi duke bartur kufomën e 
n ]ë shoku, i cili, një ditë më parë, kishte qenë plot 
jetë e shënclet dhe plot shpresa. 

Bardha ndenji t-ek e ëma. 

Vdekja e dy njerëzve të vrarë mu te pragu i shtëpi- 
së së •prindërve të saj i kishte bërë një përshtypje shu- 
më të hidhur. Përveç paragjykirneve, që ia errësonin 
arsyen, ia bënin mendjen dhallë dhe nuk e linin për 
asnjë çast të qetë, vdekja e malësorit të ri e tronditi 
pa masë dhe i kalli tmerrin në shpirt. Smagjinata e 
saj e ndezur shihte në këtë mynxyrë jo vetëm një she- 
një të kobshme, një ogur të zi, por edhe një varg 
gjëmash të vërteta, që po përgatiteshin për të në të 
ardhmen e që do t’i binin mbi kokë pa derman. Dhe 
asaj së mjere i hyri frika në palcë. 

A ishte urrejtja e rnalësorëve që paskëtaj do të bë- 
hej rnë e fortë dhe më e pamëshirshme se në të kalu- 
arën, apo mospërfillja përherë e rnë rnizore e të sho= 
qit ajo që e bënte ,të drid'hej? As ajo vetë nuk e din- 
te. Hirëpo zemrën e kishte të trembur, vuante pa ma- 
së, *e ndiente veten shurnë të mjerë e të dënuar nga 
fati. Dhe ia shkrepi të qarit!... 
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në brez, ua kthente qytat herë djathtas, herë majtas, 
duke u përpjekur t'i vinte në një mënyrë sa më të hij- 
shme„ 

Ishte \ gjatë për moshën e tij, me trup të zhvilluar 
mirë e bukur si gjithë shqiptarët dh-e me belin aq të 
hollë, saqë s-hum8__ vajza evropiane clo t’ia kishin zili. 
Kostumi i tij kombëtar prej kadifeje të -kuqe, qëndisur 
me fije ars, vinte në -pah bardhësinë e fustanellës së 
tij të gjerë <e të pasur dhe i jepte nga larg dukejn 
e atyre luftëtarëve të rinj grekë, models i të cilëve na 
është ruaj-tur në skuipfcura e në meda-lje. Sikur ai të 
mbante, në vend të kësulës së kuqe, një përkrenare të 
presruor, ngjashmëria do të binte në sy më shumë: 
do të kujfcoje se ishte vetë Akili, që po bënte ushtrimet 
e tij të para në përdorimin e armëve. 

Çehrja e zeshkët dhe flokët e gjatë e të zez që i 
binin vetiu krela-ikrela mbi supe, i jepnin vështrimit të 
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Aradit si hiqej nga rnendja Oofredo Buloni 1 ), dh 
ia kishte zili Rinaldos lumturinë që kishte shijuar n 
krahët e Armidës. S kredhur në ëndërrime, ai futej th€ 
Slë në pyje ( me shpresë se ndonjë driadë do të dil-t 
papritmas, si -me magji, nga trungu i një lisi që t 
grishte në gëzimet e dashu-risë, ose, së paku që t’i trc 
gont-e çrnimin që lypte për t’i falur bukuritë e veta. 
thërriste me gjithë shpirt, zemërpërgjëruar, atë vegir 
të mrekullueshëm, dhe fluturonte plot ngazëllirn në krc 
hët -e këtyre ëndrrave të rnarra, por, medet driada nu 
dukej gjëkundi, pylli nuk ishte i magjepsur, dhe ai zin 
te të dyshonte në fjalën e Tasos. 

S shkreti Arad! Ai e shihte jetën pënmes prizmit t 

poezisë dhe ishte zhytur në -ëndrrat e veta; ishte zhy 

tur në kë'to ëndrra gjer në atë pikë, saqë nuk e p 

Anulin, shokun e tij të fëmijërisë, i cili kishte ardhu 
gjithashtu në pyli dhe, tek s’donte t’ia prishte atë ilc 
ekstaze në të ciiën e kishte gjetur, po e këqyrte rne nj 
dhembshuri prekëse, duke pritur që t’i fliste ai i pari. 

Aradi ktheu kokën dhe, .tek e pa aty, thirri: 

— Anul! Po ti këtu qenke dhe nuk po më fl-et? Ap< 
mos kujtoje se unë të fsheh diçka dhe erdhe të më ka 
pësh në befasi? 

- Jo, i dashur Arad, ti nuk më fsheh asgjë rnuc 
përv-eç atyre të fshebtave që të krijon fantazia jote. 
Ti fluturon gjithnjë në krahët e ëndrrave, lart në qiell 
por nulc do të bëje keq sikur të zbritje në tokë: këti 

është më mirë. 

Duke dashur t-a mbylltë këtë bisedë, Aradi hesht 
Pastaj hodhi dorën në krahun e shokut të tij dbe S thq 

— Pa rnë thuaj, a e pe atë zonjën e Temafit qi 
sapo arriti këtu? 

Tek ajo isha, pikërisht që andej po vij. Tl e d 
se ne jemi pak tanët, ku.shërinj të dytë. E gjora Bar 
dhë! Nuk m’u duk të ishte e lumtur. 


1) Personazhe të veprës «Jerusaiemi i çliruar» të T. Tasos. 



“ A është vërtet aq e bukur sa thonë? Nëna ime 
fliste dje për të... Ajo tha se Bardha s'e ka shoqen. 

— Ka të drejtë, vëlla i dashur. Di!a e Vlashajve, 

nëna jote e mirë, e njihte para se të martohej me baj- 
roktarin malësor; ndoshta tani do t’i dulcet edhe më 

e bukur, sepse, që kur ka shkuar në malësi, Bardha 

ka marrë pamjen >e një zane. U përngjan pak atyre 
shtojzovalleve e atyre floçkave për të cilat më ke fo- 
lur ti aq shpesh. 

Shtojzovalle!... Floçka!... Në këto fjalë djaloshit iu 

drodh zemra, sytë i shkreptinë, faqet iu skuqën, fan- 
tazia iu ndez flakë. Mendoi; pra, shtojzovallet ekzisto- 
kan me të vërtetë, floçkat notojnë, në mos në ujë, së 
paku në valë mëndafshi e dantellash. Të gjitha ato që 
kam lexuar nuk qenkan vetëm ëndërr, trillirn poeti, se- 
pse, në qoftë e vërtetë kjo që thotë Anuli, atë qenie 
ideale, që e shihja të endej fluturim në ajri, apo të 
notonte në ujërat e kuiiuara të lumit tonë, atë krijesë 
misterioze, rne një fjalë, mund ta takojmë, fundi i fun- 
dit, në personin e.. Kështu mendoi me vete, po për kë» 
to gjëra nuk i foli fare shokut të tij. 

Në atë çast dëgjoi se po e thërriste e ëma. E mo- 
ri Anulin për krahu dhe u drejtua nga dera e vogël 
që kishin hapur në rr.urin e oborrit. 

— Ç’më do, o nënë? — i tha, pasi e përqafoi. 

— S'të kam parë sot, biri im, dhe tani është ko~ 
ha e drekës. Ejani shpejt. Anul, ti do të rrish të hash 
drekë me ne. 

Që të tre shkuan në dhomën e bukës dhe u ulën në 
qiiima, sipas zakonit oriental. U shtruan gjellë shumë të 
thjeshta, bukë misri, pak mish të pjekur, qumësht, dja- 
thë e pemë. Një kupë e praruar plot me ujë të freskët, 
që ia dhanë njëri-tjetrit, shërbeu për t’u shuar etjen 
që të treve. Pasi hëngrën drekë, u shtinë ujë të lanin 
duart, i fsbinë ato me peshqir, dhe pastaj u ngritën. 

— Nënë, unë do të shkoj sot me Anulin t’i bëj një 
vizHë Bardhës së Temalit: dua të shoh çfarë efekti ka 
bërë te një vajzë qyteti qëndrimi në malësi. 
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jet rnë të ërribla e më fisnike, stivonte në fantazinë e 
tij katikule mbi katikule, përgëzime rnb’i përgëzime, mi- 
rëpo, shumë shp-ejt, nga tërë kjo stivë idesh nuk ngeS- 
te asgjë: frazat e zgjdhura, fjalët e ëmbla, sbprehjet 
delikate, te gjitha zhdukeshin e hurnbnin në rrëmujën 
e llogarive që bënte, në vorbullën -e dëshirave të tij. 

! shkreti djalë! Kishte lexuar Tason, Arioston, Ovi- 
din -dhe autorë të tjerë të këtij lloji dhe pandehte se bo- 
ta reale ishte bota poetike e pikturuar nga autorët e 
tij më të dashur. Sipas mendirnit të vet, mjaftonte që 
njeriu të ishte i virtytshëm, për të qenë i sajdisur nga të 
tjerët, shpirtmadh e zernërgjerë, për të pasur respektin 
e të gjithëve, guximtar -e trim, për të qenë i admiru-ar, 
i rënë në dashuri, për të qenë i dashuruar. Në moshën 
tetëmbëdhjetëvjeçare, me librat që lexonte dhe rne të ci- 
lët ushqente shpirtin Aradi, sigurisht që ai nuk e për- 
fytyronte dot ndryshe botën veçse nën pasqyrimin e atij 
prizmi fatai që na bëri ta shohim me ngjyra te buku- 
ra edhe v-etë shpirtin e hipokritit e të tradhtarit! 

Kur të dy shokët arritën pranë shtëpisë së Bardhës, 
Aradin filloi ta lëshonte zemra. Ndiente një si dorë të 
heku.rt që po -e kapte për fyti; mezi merrte frymë, veshët 
i buçitnin, koka i ciigjej zjarr dhe kërnbët po i pri- 
teshin. Tha se po i binte të fikët. 

Ndoshta do të kishte rënë përtokë, po të mos kishin 
kaluar pranë tij, në këtë ças’c vendimtar, dy myslimanë 
të rinj shkodranë. Njëri prej tyre, shtathedhur, rne një fi- 
zionomi kërcënuese dhe sjellje të vrazhdë si kapadai, e 
kishte vënë re dobësimin e Aradit. Prandaj, duke iu 
d rejtua r sh okut të vet, t th a: 

— A po e sheh -atë djalosh të hijshëm kaur? Sl 
duket, s’po e ndien veten hiç mirë. N-doshta e lodh 
pesha e pisqollave të praruara.. S’është për të mbaj- 
tur armë ai! Do të bënte më mirë të merrej me ndonjë 
punë tjetër. 

Kur dëgjoi këto fjalë fyese, Aradi mend këreeu për- 
pjetë nga zemërimi; hodhi dorën në pisqollat ,dhe erdhi 
e u bë dhe më i zbehtë në fytyrë. Por, tek mendoi 
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ura në gozhdë 
Aradi, i cili, 
>ëplasuri Sulejn 
nbante emocioi 
ë takohei me 
në, zuri ta nd 
3 jtja, rne një fj 
ijëra me tjetrën 
ne turr në zer 
Bardha nuk 
ë saj lajmëroi 
:ë hvnte në sc 


zemra ne vena. mje riujenj<sr « liyjuanm’c mc? uus? 
ejnë shpirtrat besimtarë në një vend të shenjtë ia 
shtoi tërë qenien. 

Bardha kis.hte veshur një fustan mëndafshi të bardhë 
qe i binte gjer te nyja e këmbës dhe linte t’i dukeshin 
f'undet e qëndisu.ra të çitjaneve; në këmbët e saj të 
vogla e të bukura, në formë harku, kishte mbathur një 
lë pantofla gjithashtu të qëndisura me ar e rne in- 
, që i rrinin për bukuri. Mbi fustan mbante një xha- 
të tjetër, q-ë e li.nte zbuiuar bustin e saj të mbërthy- 
me një lloj jeleku, qëndismat e të cilit nuk iejoniri 
shihej se prej çfarë stofi ishte. Një brez i shtrenjj- 
ia rrethonte belin e hollë si të zanave, Petku i ja- 
tërn, i quajfeur xhybe, ishte prej kadifeje të kuqe të 
moyllur, qëndisur me ar p dhe binte, me palë të gjera, 
gjer në tokë. Flokët e zinj, të stolisur m-e një lloj dia- 
deme plot gurë të çmuar, mbi të cilën kishte hedhur 
një vel të bardhë të tejpashëm që i binte në shpinë, 
e hënin të dukei si ato mbretëreshat e lashtësisë, kuj- 
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5 ndjau veten krejt te tron 
jë çer-ak ore bisedë, gjat 
fe dhe ilulla të gjata me cluhan a 


1) Semiramida, sipas gojëdhënës, mbretëreshë legjendare e Asi- 
risë dhe Babilonisë, 


2} Kleopatra, mbretëreshë e shquar për zotësinë dhe bukurinë 
e saj (60-30 p.e.r). 

3) Zenobia, mbretëreshë e shquar e Palmirit, që pas vdekjes së 
















Malësorët që përcollën Bardhën në Shkodër, kishin 
arritur tanimë në Ternal. Luli, bajraktari i tyre, kishte 
cio'ë t > i tpriste dhe, tek pa vigun e mbuJuar me lule e 
dafina, pandehu se mos po i sillnin të shoqen të vde- 
kur; për një çast i erdhi keq dhe e vrau ndërgjegjja, 
sepse thellë në zemrën -e tij të egër -e ndiente se ishte 
fajtor, se ishte sjellë keq me të e t kishte rënë shumë 
herë më qafë kot së koti. Po shpejt e mori veten e u 
qetësua, kur mësoi se i kishin vrarë njërin nga njerë- 
zit e tij, clhe thirri: 

— Si vcliq? A ia morët gjakun? 

— Po, o bajrak-tar, — u përgjigj njëri nga pleqtë 
aë bënte pjesë në shpurë, — e mori qjakun vetë, e 
vrau me dorën e tij kun-dërshtarin, një shkodran të pa- 
cipë që guxoi të nxirrte nga goja fjalë tepër të rën- 
da për një burrë që mban armë në’ brez. 

— Mirë atëherë, — tha i kënaqur bajraktari. — Ço- 
jani kufomën s'ëmës dhe i thoni se gostia e përmor- 
tshme do të bëhet me shpenzimet e mia. 

Pastaj u kthye nga njeriu i tij i besuar dhe e ur- 
dhëroi: 





— Jepini piakës së mjerë desh, rniell, gjalpë dhe 
çdo gjë tjetër që i nevojitet për drekën e përmortshme 
që duhet të shtrojë për nder të të birit. Dëgjove, Seko? 

— Po, zotëri, do t'i kryej besnikërisht urdhrat tuaj. 

Pasi rnbaroi ky clialog i shkurtër, vargani u drejtua 
nga kasollja e malësorit të vrarë clhe arriti atje pa 
vonesë. 

Mënëzeza e kishte parandier këtë fatkeqësi. Një na- 
të para se t’i vritej i biri, kishte parë një ëndërr të ke- 
qe, dhe një ndrikull, fqinje e saj, i kishte thënë se kjo 
ëndërr tregonte se do të humbte një gjë shurnë të 
shtrenjtë e shumë të dashur të zemrës. E ç’gjë tj-etër 

shumë të shtrenjtë e shurnë të dashur të zemrës kishte 
ajo, ipërveçse të birin? Ajo nuk donte askënd si atë, 
dhe s’kishte asnjë krah, asnjë shpresë, asnjë gëzim 
tjetër në këtë botë! 

Kur pa turmën e burrave të zymtë e të heshtur që 

po drejtoheshin nga shtëpia e saj, ajo e kuptoi me- 

njëherë, u lëshua si e rnarrë në rrugë dhe kërkoi të 
birin rne klithma që të copëtonin zemrën. 

— O nënë e shkretë, — i tha Luli, — birin ta vrau 

një rnysliman nga Shkodra! 

— Kuku! — vuri kujën ajo duket qarë me dënesë, 
- Kuku! E zeza unë, që s’kam djalë tjetër për t’i rna- 

irë gjakun. Gjaku i tij do të humbë, në qoftë se fisi 
nuk ia merr. 

Dhe rrihte kraharorin me grusht e shkulte flokët. 

-*• Mos ki keq, o grua e rnirë, - tha plaku që kish- 

te folur aty më parë me bajraktarin, — yt bir ra si 
trimat dhe e rnori gjakun vetë. Ai e vrau kundërshtarin 

rne dorën e vet. 

— Vërtet, — tha plaka, — vërtet? — dhe një rreze 

gëzimi ia ndriçoi fytyrën gjithë rrudha. 

— Vërt-et, o nënë e mirë, vërtet! lë betoheml 

— Zoti qoftë i lëvdu.ar! Humba djalin e fundit, loç- 

kën e zemrës sime, por, të paktën, nuk do të thonë se 

nuk i është marrë gjalcu. Jo! Gjak për gjak, vdekje për 

vdekje!... 
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tie cfjernte qe Kisnte riumDur, qe t 
gjik-e. 


Mbi këto e sipër, erdhën grcitë 
petka zie, për t'i bërë të ndjerit r 
pas zakonit. Ato tnorën ku.fornën, e 
shën me rrobat më të mira dhe 
i vunë mbi kraharor pisqoliat dh« 
prej bakri të praruar, që ishte vc 
solles. Pastaj at’o ua lëshuan vendi 
rr.orën arkivolin dh-e e vunë në lënc 
në shtëpisë. Pas kësaj, gratë u rres 
mërrethi rrotull të vdekurit dhe ia 
mortshëm; vajtimi i tyre të këpu 
fund të çdo strofe që përkujtonb 
apo një trimëri të veçantë të të 
horas një rënkirn të gjatë e të tl 
Pasi mbaruan vajt-imin, gratë 
për t'ua lëshuar vendin burrave, 
sur gjer në dhëmbë, erdhën e u rr- 
formë rrethi rrotull arkivolit. Lësho 
duke thirrur me emër djaloshin, r 
të dy grushtet dhe çirrnin fytyrën g 
Kjo skenë e egër dh-e prekëse 
në çastin kur erclhi një murg fra 
varrimin. 

Pasi u thanë lutjet për të vdel< 
qtë >e të ndjerit morën arkivolin n 
drejt kishës së vogël të fisit. Burrc 
to të gjata, dhe gratë pas tyre, p 
e fundit kufomën e malësorit të 
Në oborrin e kishës ishte një grc 
varr-eve prej guri të bardhë, me d 
preheshin vëllezërit e djalit të shkret 
iëshuan arkivolin në tokë. M-e të i 
vdekurit De orofunciis. in 7-hnltmn 



ijunjezua gjithashtu pranë tij, për t 
‘ fundit, një lamtumirë përgjithmonë 
nrën. 

Atëherë e lëshuan arkivolin 
i ërna hodhi e para një _ 
ce i thënë: «Të qoftë <e lehtë 
'etme, o krenaria e fundit e jetës simel» 
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që të cc 
varrin e h 


Gjithë të pranishrnit bënë ashtu si ajo. 
luta më vonë varri qe mbushur: aty vunë n 
rethuar rne dafina dhe, pasi kryen edhe k 
ë fu.ndit, bajraktari u vu në kry>e të varganit, 
»ë heshtje drejt kasolles. 

Ga malësorë, të mbledhur grurnbull rreth 
idezura aty-këtu, po piqnin deshtë e po 
jjellët. Sapo arriti bajraktari, nxituan t’i shti 
ante duart; <po kështu bënë edh-e me të tjerc 
oshtim. Ky zakon është ndoshta një kujtim 
jhenjtë i kohëve të lashta pagane. 

Pasi i lanë duart të gjithë, vargani u rrc 
>e, U u-lën e ndenjën përtokë (përveç bajra 
oriftit që patën të shtruar seciii nga një qi 
gël) dhe pritën t'u sillnin drekën. 

Grupet e grave ishin të ndara nga ato 
Të ftuarve u sollën në tepsi të mëdha^ 
mish dashi të pjekur, si edhe piiaf, djathl 











se si S'humë përpjetë e mban, — u hodh *e tha një 
■tjetër. 

— Posi, posi! Duhet t’i tregojmë vendin, se si shu- 
më e ka tepruar e si shumë pa na rnerr nëpër këmbë, 
As që na përfill fare, veç si e si të na fyejë di! 

Gratë vazhduan të liomotitnin kështu, dhe zoti e di 
se kur do të kishin pushuar së vjell-i helrn e vrer, sikur 
jehona e nja dhjetë krismave pushkësh të mos i kish» 
te prerë sakaq dërdëllitjet e tyre. Ato u ngritën dhe 
u larguan rne nxitim për të shkuar në shtëpi, se-pse që 
fë gjitha kishin frikë mos u kishfce ndodhur gjë burra™ 
ve apo njerëzve të tyre të dashur, 

Pasi kishin ngrënë drekën, malësorët ishin shpërnda- 
rë andej-këtej nëp-ër malësi, Kishin ngelur vetëm disa 
të vonuar, që <po bisedonin për oeremoninë e përmort- 
fcshme në të cilën mor-ën pjesë, si edhe barinjtë që ço- 
nin kopetë për fc’u dhënë ujë në koritën e fshatit, Du- 
keshin edhe disa vajza që po kth-eheshin në shtëpi me 
shfambat e mbushura me ujë aty në burirnin e afërrn. 

Me të dëgjuar krlsmat e pushkëve, kasnecët e fisit 
dhanë kushtrimin, dhe pothuajse menjëherë u panë të 
vrapomn të rrëmbenin -armët shurnë nga malësorët që 
fcishin marrë pjesë në ceremoni: ata dilnin nga skutat 
dhe nga gropat e mafit si edhe nga rrëzat e pyjeve 
rnu si ato milingonat që dalin nga vrimaf e tyre për 
të mbledhur ushqimin e dimrit. Secili sulej me vrap të 
gjendej pranë bajraktarit, Që të gjithë druanin se mos 
ndonjë fis fqinj kishte përfituar nga rasti i varrimifc për 
të rnarrë ndonjë gjak, sepse secili *prej tyre ndienfce 
në ndërqjegjen e vet se e kishte borxh një gjak. 

Bajraktari, që ishte I shqetësuar edhe ai, rroku ar- 
rnët, u vu në krye të njerëzve të vet dhe u nis për në 
vendin ku dëgjoheshin të shtënat e pushkëve, Po nuk 
shkoi shumë dhe ai pa një bari që po vinte rne vrap 
për G sjellë lajme, 

— Fol, ç P ka ndodhur? - pyeti Luli, 

— Asgj-ë me rëndësi, o bajraktar, — u përgjigj ba- 
riu, i cili s’ngopej dot me frymë nga vrapimt i shpej- 
të -e i gjatë. ~ Një grup i fisit të Mazrekës ncleshi në 
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Gjin Ukën e Rjollit, i cili, bashkë me tre shokë, po 
kalonte nëpër to-kën tonë për t’u kthyer në shtëpi. U 
ndeshën në përroin afër vathave të vjetra. Gjin Uka 
dhe njëri nga shokët e tij mbetën të vrarë. Nga ana 
e fisit të Mazrekës ka një të vrarë dhe një të plagosur. 

~ A e di pse u goditën? - pyeti Luli. 

— Po, Biri i Gjin Ukës, këtu e dy vjet më parë, ka 

rrëmbyer vajzën e Zef Pepës së Mazrekëve, cjë ishte e 
feju.ar me një burrë riga Plandi. Vëllezërit e vajzës u 

hakmorën, si-pas së drejtës së tyre, në babanë e rrëm- 
byesit. 

— Po kjo punë s’ka rnbaruar me kaq, ™ u hodh e 
foli një temaias plak. - Sipas asaj që po thua, or 
djalë, njerëzit e fisit të Mazrekës kanë pasur një të 
plagosur, kurse kundërshtarët nuk e kanë. Pra, ata të 
Rjollit kanë borxh akoma një plagë dhe duhet ta 
paguajnë. i 1 

— Ke të clrejtë, o plaku Gero, — i thanë malësorët. 

— Sigurisht që kam të drejtë. S’do mend ajo. Ja 
flogaria e saktë: Gjin Uka ia kishte borxh, gjakun të 
fyerit; prandaj, kur vëllaf i vajzës e vrau, ai lau bor~ 

xhin me jetën e vet dhe ky gjak, pra, nu.k llogaritet. 
Pastaj ka nga një të vrarë në të dyja palët: pra, janë 
të larë. Mbetet një i plagosur i Mazrekëve; ky borxh 
ngelet për tVj larë më vonë. 

— lamam ashcu është, — tha bajraktari, duke i mi~ 
ratuar edhe rne një lëvizje të kokës fjalët e plakut. - 
Po çfarë ka bërë Zef Pepa me atë burrin nga Plandi, 
të fejuarin e së bijës? 

“ Burri 'nga Plandi e k-ërkoi të fejuarën e vet, po 
Zef Pepa, duke mos mundur t ! ia j-epte, pranot se i ka 
borxh një -gjak. 

— Po pastaj? 

“ Vjet, ai burri nga Plandi vrau, afër Kirit, birin e 
rr-adh të Zef Pepës, dhe me kaq mori fund kjo punë. 

— Kështu pra, tani mbetet për t'u rnegullu.ar vetëm 
plaga e sotrne? — pyeti bajraktari. 

— Sigurisht, — u përgjigjën të tjerët. 

— Bukur! — tha Luli. — Sikur të rregulloheshin të 
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Bordha kishte pasur shumë vizita nga të afërmit dhe 
nga miqtë, të cilët kishin nxituar të vinin t'i uronin 
mirëseardhjen, siç e lypte zakoni i v-endit. 

Asaj i ishte bërë qejfi nga kjo gatishmëri e nga 
ky interesim i njerëzve të vet, prandaj i kishte pritur 
të gjithë me fj-alë të ëmbla e me falënderime, dhe që 
të gjithë kishin mbetur shumë të kënaqur nga ajo, 
ndonëse më të shumtët nuk ishin nga ata njerëz që 
kënaqeshin lehtë. 

Mirëpo nga vizita e Aradit i kishte lindur një ndje- 
një që nu,k ishte pikërisht një kënaqësi e thjeshtë e 
sedrës. Kuj-timi i djaloshit iu skalit në zemër duke i lë- 
në n}ë nga ato përshtypjet e ëmbla që i p-araprijnë gji- 
thmonë një simpatie të madhe. Ajo kishte vënë re tek 
ai një arsim relativisht t-ë lartë, një karakter fisniSc, një 
mënyrë të foluri të hijshme e plot n-derim. E mësuar me 
sjelljet e vrazh-da prej kapadaiu të të shoqit, sjellja e 
njerëzishme e Aradit kishte ngjallur në shpirtin e saj 
mendi-me dhe ndj-enja krejt të reja. Ajo bënte kraha- 
sime që, mjerisht, nuk ishin aspak në favor të Lulit. 
Ndryshimi midis këtij dhe Aradit i bëri përshtypje të the- 
llë. Duke mos i njohu,r aspak, ashtu sikundër gati të gji- 
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me një rnendje të holl# e të mprehtë e me një gjykim 
fcë shëndoshë, nën lëvozhgën e vrozhdë të shqiptarit, ai 
kishte një zemër të ma-dhe e të ndjeshme për çdo gjë 
fcë bukur e të lartë, një zemër fisnike në të cilën gjen- 








k erdha dot rn-§ pc 
shtëpisë sime dhe 
kohe është një miq 
ih-ë, 

dhe më vjen shurm 
uaj. Unë mburrem < 
dhe për dashurinë 

isaj dite kur e lidhe 
jnë të kam si bijën 
nderit! — tha Barc 








Folën për kohën, për ngjcirjei: e ditës d!ie për gjëra të 
tjera të rëndomta të këtij lloji. 

Kur Mhilli u ngrit të shkonte, Bardha iu lut t'i bën- 
te të fala së shoqes dhe të përshëndeste Aradin. 

— Aradi pati mirësinë të vinte të më sbihte, — shtoi 
ajo. — M'u duk djalë i hijshëm, fisnik i përsosur. Ah! si- 
kur gjithë të rinjtë t'i ngjanin atij! 

— Të falem nderit në vend të tij, Bardhë, — ia 
ktheu Mhilli, shumë krenar për lavaërimin që i bënte ajo 
birit të tij të dashur. - Ai do të gëzohet shumë për 
përshëndetjet e një zonje kaq të bukur e kaq te rria- 
dhe ( sepse është djalë me sedër e me zemër shumë 
të ndjeshme. 

Mhilli i Vlashajve kishte dalë nga shtëpia 0 Barclhës 
dhe ishte nisur drejt sheshit Fushë-Çelë, për të vizi- 
tu.ar një nga miqtë e tij që banonte aty pranë, kur, që 
nga larg, vërejti në shesh një turmë njerëzish që bër- 
titnin e këlthitnin dhe bënin një potere shurdhuese, Pas- 
taj pa se si kjo turmë u shpërnda dhe po vraponte 
n-ë drejtime të ndryshme, si njerëz që ikin të tmerruar, 
sepse po i ndjekin këmba-këmbës. Ndesheshin me njëri- 
-tjetrin cluke kaluar me vrap, shtyheshin e përplase- 
shin sa andej-këtej. Roja, roja! këlthitnin ata që lar- 
goheshin, por askush nuk ishte në gjendje të shpje- 
gonte se për ç’punë kishte ardhur roja në këtë vend 
që ishte tregu i barishteve dhe i luieve. 

Mhiili i Vlashajve shpejtoi hapin për të arritur në 
mes të turmës që të mësonte shkakun e kësaj trazire. 
Por befas ai pa tytat e pushkëve që roja i kthente në 
anëri e kundërt. Pas kësaj lëvizjeje, u dëgjuo një shkre- 
hje që e rnbuloi për një çast zhurrnën e turmës, zhu- 
rrnë që shkonte e vinte mu si aio valët që, të shfcyra 
nga stuhia, thyhen në guma. 

Pas asaj shkrehjeje, rnbretëroi një heshtje e shkur- 
tër e, m*e gjithë rrezikun që të kanosej po të përzihe- 
she me turmën në atë vend ku shkreKjet e pushkëve 
mund të rifillonin, kureshtja dhe dëshira për të më- 
suar s-e ç’kishte ndodhur qenë më të forta, sesa frika 
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qe e kishte bërë turmën të prapsej. Sepse të gjithë 
ata, që kishin ikur për të shpëtuar kokën, u kthyen 
prapa duke u shtyrë me tërbim për të arritur sa më parë 
rië vendin e konfliktit. 

Mhilli i Vlashajve, të cilin e kishte përfshirë dhe rrëm- 
byer tu,rma me vete, arriti një ndër të parët pranë ko- 
mandantit të rojës, që po u j-epte urdhër• ushtareve të tij 
të venin të kërkonin një qerre. 

!<u,r e pyeti se ç'kishte ndodhur, kornandanti i rojës 
iu përgjigj Mhillit se, meqë dy malësorë të fisit të 
Shllakut kishin kundërshtuar vitin e kaluar të merrnin pje- 
së në ekspeditën kundër Malit të Zi, pashaj, kryeqeve- 
ritari i provincës, i kishte dhënë urdhër t'i burgoste; 
mirëpo, meqë dy rnalësor-ët nuk kishiri dashur të dorë- 
zoheshin, ishte shtrënguar të jepte urdhër t'i vrisnin. 

- Ja se ku janë trupat e tvre, - shtoi ai, duke tre- 
guar me gisht dy ië rinjtë e Shliakut, të shtrirë në një 
peliq rne gjak. 

Kur iu afrua atyre, Mhiiii pa se njëri kishte vdekur; 
nja dhjetë plumba ia kishin përshkuar kraharorin, Ije- 
tri, ndonëse i piagosur rëndë, ende merrte frymë. 

Kur e pa ashtu, një ushtar deshi ta vriste me një të 
shtënë pisqolie, mirëpo komandanti e ndaloi. 

- Jo, - tha, - do t’ia shpiem të gjallë shkëlqesës 
së tij pashës. 

Pasi arriti qerrja, ushtarët vunë në te të vdekurin 
dhe të plagosurin rëndë, pranë njëri-tjetrit, dhe u nisën 
ië shkonin te pashat. 

Turma ndiqte karvanin e përmortshëm dhe, përmes 
zhurmës, dëgjoheshin fjalë zemërimi kundër kryeqeve- 
ritarlt. 

— Nuk është aspak e drejtë, — thoshin një palë, — 
të vriten njerëzit kështu, fare pa arsye, 

— Kjo është poshtërsil Pesëdhjetë ushtarë ku.ndër 
dy vetave! — thoshin të tjerët. 

- Dy të krishterë më pak! - murmuriste nje mysli- 
man me çallmë të gjelbër, 

- Edhe një hakmarrje tjetër që na e ka borxh ro~ 
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Ilën përpara kryeqeveritarit dhe e vunë mbi pllakat > 
oborrit. 

— Si *e ke emrin? — e pyeti pashai. 

— Jak Kola, — u. përgjigj i plagosuri, sytë e të ci 
lit u qjallëruan nga një shkëndijë iet-e. 

— Pse nuk deshe të shkoje vjet në luftë kundër Ma 
iit të Zi? 

-=■ Sepse unë >dhe ky shoku irn i mierë ishim të pla 
? nuk •mund të 

.. a ~. tJ >_ bërtiti pashai. 

tha se ju s'deshët të merrnit 
it kundër malazezve. 

— Hasan aga ka gënjyer me ql 
te na shuajë 1 

e më vrau tinr 

lonjë prej nesh 


kanosesh, — 1 
Nesër do të t< 
mund të vrasë 
tona mbaroinë 
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loni i vendosur, por pa mburrje, i kësaj përgjigje- 
je e zernëroi aq shumë pashanë, saqë u mat t'i vërsulej 
robit të mjerë, por, d i\ke e përmbajtur inatin, iu drej- 
tua komandantit të rojës, qe i bërtiti: 

— Në qoftë se ky gjarpër nuk vdes sonte nga plagët, 
nesër t'i pritet koka nga dora e xhelatit dhe kufomën, ba- 
shkë ine atë të shokut lë tij, mos i varrosni, por t’i li- 
ni, pGra syve të botës, në Sheshin e Pazarit, për një- 
zet e katër orë rresht, Dëgjove, Shaban bej? Do të më 
përgjigjesh me kokën tënde për zbatimin e shpejtë e 
besnik të urdhrave të mi. 

Shaban beu uli kokën dhe i bëri pashait një nde- 
rim të thellë duke u përkulur gjer përdhe. Pashai, pa 
denjuar t’i hidhte as edhe një vështrtm rnalësorit fatzi, 
shkoi në konakëi e veta, i zymtë dhe i heshtur. 

Disa çaste më vonë, ushtarët e rrasën Jak Kolën në 
një birucë dhe ia vunë pranë kufomën e shokut. 

Me t'u tërhequr të gjithë njerëzit, një malësore pla- 
kë, e përcjellë nga një grua e re dhe nga një prift, u 
paraqit në pallatin e kryeqeveritarit dhe kërkoi të fli- 
ste me Shaban beun. 

Ky i fundit dha urdhër që t’i sillnin brenda. 

— Im bir është piagosur, nesër do të vdesë, - tha 
plaka e shkretë, duke iu drejtuar komandantit të rojës. 
— Kam sjellë një prift që im bir të ydesë si i krishterë. 
Kam shpresë se, sipas zakonit, do të rnë jepni leje ta 
shoh tim bir. 

— Po, — iu përgjigj beu, — mund ta shohësh, — 
dhe i përcolli vetë gjer te dera e birucës, që u hap për 
të hyrë brenda të dyja gratë. Prifti ng-eli jashtë. 

Kur Gjela qe pranë të birit, që ishte shtrirë në to- 
kën plot iagështi, i tha duke e përqafuar: 

— Ja ku më ke, o bir. Erdha me tët shoqe për lam- 
tumirën e fundit. Meqë duhet të vdesësh, biri im_h da- 
sbur, pajtohu me fatin dhe vdis si trim, ashtu si të pa- 
rët e tu. Jot shoqe dhe unë, që ti po na lë përgjith- 
monë, po të betohemi se gjakun tënd do ta marrim, 

” Oh, nënë! Oh, grua! Ju, këtu? Paskeni ardhur të 
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9 aunur snpinerore qe te qenaroj e re vaes si ourrat* 
Madje, m’u betuat se do të ma merrni gjakun?... Ahi 
po, Hasan Hoti është shkaktar i vdekjes sime. Mbajsni 
mend mirë këtë errsër... Falemnderit, falemnderit! Do të 
shohësh, nënë, se do të di të vdes si trimat dhe s'do 
të kesh pse të skuqesh. Por, të lutern, duaji Davën ti» 
me të shkretë dhe fëmijët e mi. Mësoji jetimët e mje- 
rë që të mos i trernben vdekjes dhe të mos e harrojnë 
babanë e tyre. 

Pasi shqiptoi këto fjalë, vuri të gjitha fuqitë që i 
kishin mbetu.r dhe u ngrit paksa për të përqafuar t'ëmën 
dhe të shoqen. 

— Trupin e humbërn, — tha ai pastaj, — le të shpë- 
tcjmë së paku shpirtin. Kërkoni një prift. 

— Këtu është, — ia kth-eu e ëma. — Tani po ta dër- 
gojmë, 

Të dyja gratë dolën, me sytë mbushur me lot. Ato 
që, përpara syve të atij që po vdiste, kishin treguar aq 
gjakftohtësi dhe kishin ditur aq mirë ta rnbanin veten, 
zunë të qanin me ngashërim n<e t’u larguar nga i da- 
shuri i zemrës së tyre. Natyra ka ligjet e saj të paepu- 
ra; ajo tani kërkonte të drejtat e veta, dhe mbi kre- 
narinë e gruas shqiptare ngadhënjyen dashuria e në- 

ëshortes, dy ndjenja që 
^ernra e gruas nui< muna t i mohojë dhe që as stoiciz- 
mi më i tepruar nuk mund t’i mposhtë e t’i bëjë të 
leshtin veçse po ta uië njeriun nën nivelin e kafshë' 
Po, lotët jane një lehtesim i madh për natyrën e mje 
rë njerëzore, qoftë kjo në shkallën e fundit të egërsis 


luk ia arriti dot ta bënte, ndonëse i vu.ri 
it që i kishin rnbetur: një plumb ia kish- 
>n e kembës. 

hqetëso, biri im, zoti e merr parasysh vull- 
:rificën. Ti do të dalësh së shpejti para 




në krahët e vet, rneqë ti po vdes si i krishterë i mi- 
rë. 

- Po vdes i pafajshëm, o atë. Padrejtësia e njerëz- 
ve dh-e pafuqia e ligjit po më vrasin... 

Kur e pa priftin tek po dilte i pikëlluar e i qetë, 
nëna e gjorë thirri: 

— O zot! Vdiq, a? 

— Jo, po fle. Perendia pati mëshirë për dhembjet e 
tij dhe i dërgoi gjumin si shenjë faljeje të mëkateve. 
Brenda disa orësh do të jetë pranë zotit dhe do të lu- 
tet për ju, o nënë e mjerë! 

Ndërsa nënëshkreta po dëgjonte fjalët e shenjta të 
priftit, Dava, bashkëshortja e Jak Kolës, duke harruar 
të gjitha kuflzimet që zakonet shqiptare ia vënë si de~ 
tyrë gruas, ka-pi rastin e volitshëm për t’u, futur tinëz 
në burg; ajo hyri brenda pa u diktuar nga njëri dhe 
shkoi drejt e tek i shoqi. !u afrua pranë në heshtje, 
u njuniëzua, mori do r ën e 1 ij të larë në gjak, ia ngriti 

paksa dhe e puthi me nië të puthur të gjatë. E kush 
do të rnu.nd të përshkruante se sa dashuri, dhembje 
e vetëmohim fshihej në atë puthje të heshtur? 

Një grua evropiane, në të njëjtën gjendje, a do të 

kishte vepruar kështu valië? Jo, ajo do të kishte bërti- 
tur, do ta kishte ndier veten keq, do të kishte oërqa- 
fuar të shoqin, do t’i kishte thënë gjëra që do t'ia co- 
pëtonin zemrën dhe ndosTita. në fund të fundit, do të 
kishte pësuar ndonjë krizë, do të ishte përpëlitur sikur 
ta kishte zënë ajo punë. Po Dava e shkretë, bijë e ma- 
lësisë, nuk shqiptoi asnjë fialë. Ajo ra në gjunjë dhe 

puthi dorën gjysmë të ngrirë të të shoqit. 

Mirëpo kjo nuk ishte një e puthur e thjeshtë, më 

-e puthur e aq, që buzët e saj vulosën mbi atë dorë; 

ajo vuri në atë puthje të^ë shpirtin dhe ze r nrën e 
saj; ishin të giitha kujtimet e veta si bashkëshorte, gji- 

thë dashuria dhe dhembshuria e saj si grua, gjithë an- 
kthet e tanishme dhe giithë shpresat e së ardhmes që 
ajo po i varroste përgjithmonë në këtë outhje të fundit 
lamturrdre. Prej këtij çasti ajo nu,k i përkiste më askujt; 
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naon|8 ar-ez iuriAni t uuK.eshm te mDinuara mt nj'c 
ngjyrë trëndafili, të cilit avullimet e, mëngjesit i jep 
nuanca aq të ërnbla e të buta, saqë asnjë penel r 
do të mu.nd t’i pikturonte. 

Ujërat e kulluara të Kirit, që zbresin nga malet c 
rrjedhin nëpër një shtrat shkëmbor rreth qytetit, lësl 
nin një shushurimë aq të ërnbël, saqë do të thoi 
se ishte jehona e largët dhe e mbytur e një fanfa 
dhe rënkimi i ngjirur i Bunës i shtonte një vesk të e 
harmonisë së kësaj muzlke, që flet gjuhën e zonave 
të driadave të maieve e të pyjeve tona të freskëta 
vetmitare. 

Edhe bilbili po ia dridhte këngës së vet të das! 
risë. Zëri i gjelit çante e ngrihej mbi mijëra cicëri 
të zogjve të ndryshëm që dukeshin sikur po këndo 
në kor një himn për të gjitha gjërat e bukura të 
saj bote. 

Ishte agfmi i një dit-e të mrekullueshme pranv* 
plot poezi dhe dashuri. 





Kur rrezet e para të diellit depërtuan nëpër frëngji- 
në e vogël të biru.cës, fatziu Jak Kola hapi sytë dhe 
rr.e buzë në gaz përshëndeti priftin, që po thoshte lu- 
tjet për ata që vdesin, t'ëmën që po falej dhe bashkë- 
shorten e vet të re, e cila, si ndonjë statujë merme- 
ri, qëndromte e gjunjëzuar te këmbët -e tij. 

“ Bëro një gjumë të qetë, - tha ai, - dhe pashë 
një endërr të bukur. Dëgjo, nënë. Më bëhej siku.r isha 
atje lart, pranë burimit të Shllakut, në hijen e freskët 
të pishave tona dhe po thithja ajrin e tyre të pastër e 
kundërmues. Bareshat çonin dhentë të pinin ujë dhe 
barinjtë e rinj i ngjitnin ko-petë e tyre shpatinave të rrëpir- 
ta të bjeshkës. Papritmas, pashë tek vinin drejt meje një 
turmë djelmoshash rne rroba të bardha -e me pushkë 
që u shkëlqenin. Midis tyre unë njoha tim atë, tim vë- 
lla dhe shumë nga njerëzit tanë që vdekja na i ka 
rrëmbyer... Ku.r më panë, ata u derdhën me gëzfm drejt 
rreje dhe më zgjatën dorën. — «Ja ku të gjetëm, më 
në fund, -* më thoshin, — rnirë se na erdhel Sikur ta 
dij'S ti se sa mirë që është këtu.. larg njerëzve të pa- 
drejië që na shtypin e që bëjnë si të duan me jetën to- 
në, pa na pyetur fare; këtu ne jemi që të gjithë të 
barabartë, që të gjith-ë të lirë. Eja, eja, Jak Ko\a», 
- përsëritnin. Desha të shkoja pas tyre, por nuk mun- 
da të iuaja nga vendi. Më dukej sikur e kisha t.rupin 
te mbërthyer pas një shkëmbi, mbi të cilin isha mbështetur 
Përpjekja që bëra për t’u shkëputur që aty më zgjoi 
dhe... po e shoh fare mirë tani se ajo ishte vetëm një 
ëndërr, që shpresoj se së shpejti do të bëhet e vër- 
t-etë. 


— Po të pret parajsa, o bir, - i tha prifti, 

- Oh! S’ më durohet sa të shkoj të bashkohem me 
ta në hijen e pishave të mia të bukura! Atje do të jem 
gjithmonë i lumtur! Që atje do t’u kërkoj hesap njerëz- 
ve për ç’kanë bërë me këtë tokë të dashur!... 


Gjëmimi i daulies dhe britmat 
bënë të dridhej nënën e shkretë, 
treguar një guxim heroik. 


e oficerëve të rojës -e 
që gjer atëherë kishte 
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— Po vijnë! — tha ajo, duke u, përpjekur më kot të 
mban'oe vajin. 

— Po, nënë, po vijnë. Aq rnë mirë, sepse u lodha 
së prituri në këtë gjendje që jam. Meqë u dashka të 

vdes, sa më parë, aq më mirë për mua. Mos u tremb, 
nënë e dashur; do të di të vdes si të parët e mi dhe ti 
nuk do të kesh pse të skuqesh për tët bir! 

Oava e shkretë ishte gjithnjë në pozicionin që e ke» 
mi lënë. Jak Kola, i preku.r nga dhembja e saj e he- 

shtur, i tha: 

— Qëndro si burrneshë, oj Dava ime; ti e dije se 

unë duhej të vdisja një ditë. E pra, ja ku erdhi ora. 
Po të lë dy fëmijë, dy djem të buku.r, për të cilët do 
të kujdesesh. Ata do të të duan e do të të ngushëllo- 

jnë. Folu shpesh për mua. Mësoji ta duan këtë atdhe 
të shtrenjtë, që është kaq fatkeq dh-e, kur të rriten 
e të jenë në gjendje të rrrbajnë armët, thuaju se rashë 
viktimë e padrejtësisë së njerëzve, porse kam vdekur si 
trim. Më fal për të gjitha hidhërimet që mund të të kem 
shkaktuar; unë, nga ana irn.e, nu.k mund veçse të të 
bekoj, sepse ti, për mua, ke qenë gjithmonë një ba~ 
shkëshorte e mrekullueshme! 

Ajo uii kokën pa u përgjigjur, por nuk qau, sepse 
burimi i lotëve të saj ishte shterur. Dukej ashtu si një 
Miobë 1 ) e re. 

- Erdhi ora! - tha xheiati, që u paraqit te pragu i. 
derës, 

Ky xhelat ishte një cigan i shkurtër e shulak; kish- 
te një mjekër të gjatë e të zezë dhe sytë i kishte si 
të bufit. Rrobat e tij ishin gjysmë turke, gjysmë shqip- 
tar-e. Me një fjalë, ai ishte gjithçka rnu.nd të jetë një 
xhelat cigan, racë e mallkuar dhe e pënbuzur, ndoshta 
pa të drejtë; dhe, meqë pandehte se ishte rnysliman 
i mirë ose donte të hiqej si i tillë, ai i urrente të kri- 


1) Nioba — mbretëreshë e Frigjisë, që, pasi i vranë të shtatë 
djemtë e të shtatë bijat, u kthye në gur nga dhembja. 
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shierët e gëzohej pa masë sa herë që mbi kokat e ty- 
re binte tehu, i sëpatës së tij. E quanin Ibro, q-ë ishte vzo- 
gëlimi përkëdhelës i ernrit Ibrahim. E shoqja, cigane 
k-ëmbëlehtë, këndonte, vallëzonte -dhe i binte d-efit në fe- 
stat dhe gostitë e parisë së qytetit Ajo ishte një nga 
ato bajaderat (vallëzu-eset) që gazmojnë me v-alle e m© 
këngë gostitë e atyre që, në Turqi, e kanë zakon t’i 
mbytin hallet e brengat në kupat e rakisë dhe në ty- 
rr.in e duhanit të Jenixhesë. 

™ Jam gati, - u përgjigj Jak Kola, - le të më çoj- 
në, seps-e kam thyer këmbën e nuk rnun-d të ech 

Sollën dy vigje; n-ë njërin vunë njeriun e vrarë të 
djeshrnen; në tjetrin, atë që do të vritnin. 

Shaban beu, komandanti i rojës, u vu në krye të ro- 
jove të veta; pastaj vinin cly vigjet, të bartura nga të 
bu.rgosurit që punonin angari; rnë në fund, një korn- 
pani ushtarësh. 

Prifti, e ëma dhe e shoqja e të dënuarit ecnin pra- 
në vigut, ne të cilin ishte shtrirë Jak Kola; prifti fliste 
për mës'hirën e zotit; dy gratë nuk flisnin far-e. 

Kur arritën në rrugët e qytetit, Jak Kola bëri një për- 
pjekje të fundit .për të mbledhur të gjitha forcat që i 
kishin mbetur, me qëllim që të gjente frymëzimin për 
një këngë të mbrapme, këngëri e vdekjes së malësorit 
shqiptar, i cili s’rri kurrë pa ngritur, aty për aty, një 
këngë që t’i bindë të vetët për guximin e tij dhe për- 
buzjen që- ka ndaj jetës. 

Ja kënga e Jak Kolës: 

_ P° vdes i pafajshëm dhe pa frikë, ashtu si të gji~ 
ihë irimat e racës sime. Po rnë dënon padrejtësia e 
Osman pashës, sepse ai nuk i trembet askuji, dhe sull- 
tan Mahmudi është shumë larg dhe shumë lari e 
s'rnund t'i dëgjojë ankimet e shtetasve të vet. 

Shtinë kundër ne të dyve dy mijë pushkë, ashtu si- 
kundër shtihen kundër ujqve netëve të dimrit. Shoku im 
pati fatin të mbetej i vrarë në vend, kurse unë vetëm 
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jemi gati të japim jetën për ty. Vetëm një fjalë të na 
thuash, dhe >ne do të hidhemi në zjarr për ty. 

- Ju falern riderit, - u tha Mhilli; — fatet tona 
janë në dorën e zotit Jeta e njeriut është e shenjtë, 
dhe këtë duhet ta kemi par-asysh, sepse do të vijë dita 
kur ne do të na kërkojnë llogari për tërë gjakun që 
kemi derdhur. - Pastaj, duke e parë se kishte zënë të 
thoshte më tepër nga ç’duhej: 

- Shkoni, o trima, - u tha, — të vdekurit po ju pre- 
sin në Sheshin e Pazarit 

Dy malësorët përshëndetën me dorë në zemër dhe 
shkuan plot respekt e mirënjohje. 

Kur rnbeti vetërn, Mhilli u lëshua rnbi një divan si 
një njeri i dërrmuar nga një dorë e hekurt, 

— Tradhtaril — klithi. — Për 'pesë mijë piastra që i 
ofrova, pranoi ta kthente urdhrin barbar që kishte dhë- 
në. Për të holia, ai s’e ka për gjë të tradhtojë sull- 
tarisn dhe qëllimet e tij; me para mund të arrish gjith- 
çka, drejtësi, favore, hatëre, mosdënim.,. Dhe pikërisht 
njerëz të tillë na qeverisnin, ca maskarenjve të këtij 
kailëpi u është besuar Shqipëria, ky vend i shkretë, që 
ka pasur historinë e tij të lavdishme dh-e që po rënkon 
sot në mjerim! A mos vallë zoti, në dekrebet e veta 
të përjetshme, ka v-endosur që dielli të mos lindë për 
ne? A mos vallë do të jerni gjithrnonë në mëshirën e 
këtyre pashaliarëve që tradhtojnë qëiiimet e sovranit dhe 
shiten kaq poshtërsisht? Po drejtësia e ba-razia? Po 
gjaku që kemi derdhur e që gjithnjë j-emi gati të der- 
dhim për Perandorinë? Po fitoret që berni korrur rnbi 
armiqtë e saj? Të gjitha këto, pra, do të jenë të hu = 
rr.bura për ne? Jo, çdo gjë do të dalë në dritë, dhe 
sulltani do të bindet se shqiptarët janë shtetasit e tij 
më besnikë dhe nuk kërkojnë gjë tjetër veçse të kenë 
nderin të vazhdojnë traditat -e lavdishme të stërgjyshër- 












Kisnm rene ne aasnuri; Kisnte enaerruar poi perer 
desha ideale, të pakaoshme, po kurrë s’kishte hasi 
ndonjë nga ato perëndesha që quhet grua, dhe c 
rnban në sytë -e sai helmin e tërë ietës sonë, shkatc 
rrirnin e lumturisë sonë në tokë, dhe, vetëm rrallëh^ 
rë, lumturinë e vërtetë. Prandaj ai nuk ishte i vetëdi 
shëm për a f ë aë po ndodhte në shpirtin e tij. la k 
shte ënda të dëgjonte zërin *e Bardhës, të shihte i rnaf 
nitur, buzëqeshjen e saj, të dinte, se ishte e lumtur, p 
dëshirat dhe ëndrrat e tii nuk shkonin me tutje.. ! shkre 
Arad! Pa e ditur as ai vetë, në zemër i kishte oelursi ndon 
!ule një ndjenjë e re; dashuria i kishte depërtuar r 
shpirt; ai kishte filiuar të jetonte, të vuante dhe të d< 
shironte atë lurnturinë misterioze që e ngre njerii 
lcrt, por që i kushton aq dhembje e aq lot! Aradi k 
shte rënë në dashuri, pa e ditur as ai vetë. Ai dashi 
ronte tanimë me tëre zjarrin -e atyr-e tetëmbëdhjetë vje 
ve që kishte mbushur, me tërë afshin e zernrës së 
shqiptare. 

— A e di Anul, se do të k-emi saze sonte në shtëp 
— i tha shokut të vet. — Do të këndojmë e do të kë 
ceimë dhe do të ierni aë të aiithë fë lumtur. edhe v« 







duhej të thosh 
— Të mos fl 
mosmirënjohës 
Nuk është rnir 
■e sheh, unë jc 
një lloj kllapie 
Pas kësaj, > 
kut të tij. Dikt 
dhe, shumë të 
si ta shmangte 
sakrifikuar jetë 
nse ai nuk 
ishte lëshuar rr 
në kundër, ve 
rnës së trnerrs 1 
malit të Vlashc 
— Si t'ia b<ë 
shuron dhe ë; 
mund t'i largc 
Dhe rnbeti 



















dlV kurse burrat do të vinin më vonë s pasi të kishte 
perënduar dielli. 

Shumë të afërme e mike po fillonin të vinin,^ dhe 
Dila e Vlashajve i priste krahëhapur, me atë mirësjell- 
jen dhe njerëzillëkun e hijshëm që e karakterizonte. 























1) Njëra nga hyjnitë fenikase, simbol r bukurisë mashkullore. 

2) «Por në një pikë veç na u pre fuqia.» Varg nga «Ferri» 
i «'Komedisë hyjnore» ^të Dante Aligierit. 
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Atëherë u shfru.a darka. Një tog shërbëtorësh soliën 
pjatat rne gjellë dhe mbushën kupat rne verë, që të 
ftuarit i ngritën e i pinë rne fund për shëndetin e 
zotit të shtëpise. 

Po kështu u bë edhe rië anën e grave. 

Kfurnri i gjellëve ishte vërtet i madh dhe shërbirni bë- 
hej me aq shpejtësi e përpikëri, saqë s'mbetej rr.ë 
asgjë për të dëshiruar. 

Meqë na e merr mendja se iexuesi do ta ketë le- 
xuar të paktën një herë iiiadën e Homerit, nuk po ia 
përshkruajmë qostirië dhe oreksin e të ftuarve. Por ve- 
fëm do të themi se, pas darkës, që të gjithë kishin 
aidhur në qejf e ishin të gatshëm të dëfrenin. 

Rëngët fiiluan përsëri gjithnjë e rnë me zjarr, të pa- 
suara toni nga vallet plot gjallëri e nga lë qeshurat 
p!°t gaz. Pastaj burrat shkuan te gratë, të ciiat u, bë- 
në një pritje nga më të hijshmet. Aty, burrat e rresh- 
tuar në formë gjysmërrethi në njërën anë të dhomës, 
dhe gratë në anën tjstër, kënduan këngë, çdo strofë 
e të cilave, e kënduar nga gratë, përsëritej si një jehonë 
nga ana e burrave. 

Pas një copë here, Anuii i tha Arodit: 

~ Pa na këndo atë këngën e vajtimit të Shqipëri- 
së. li e ke zërin të mrekullueshëm dhe kjo këngë është 
mallëngjyese! Pas zallahisë që bëmë, ajo do të na kuj- 
tojë lavdinë dhe fatkeqësitë e vendit tonë dhe do t'u 
pëlqejë atyre zonjave, që u digjet zernra nga dashuria 
për atdheun. 

— Nuk rnund të këndoj sonte, — iu përqjiqi Aradi 
— rnë dhemb gryka. 

“ Atëherë, le të hëdhim, pra, vallen e luftës — thr 

Anuli. 

— Po, po, te hedhim vallen e luftës, — brohori- 
tën të ftuarit. 

Dhe u përgatitën të hiqnin vallen. 

~~ P° ti, Arad, nuk do të vallëzosh, a? — e pyetf 
Anuli. 
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’lur dhe po vesnxrorun rjoiuumiei « uuruiu 
A nuli me armë. Bardha duke] e lodhur dhe e knedhur 
në ëndërrime. Po rrinte në këmbë prane diitares dhe 

sodiste qielliri. Kohë më kohë kthente kokën tinëz për 
t'i hedhur një vështrim Aradit, që ishte larguar nga 

shokët e vet dhe po bisedonte me t’ëmën. 

Në atë çast dy shkrehje u dëgjuan matanë portës 
së jashtme të shtëpisë. 

Valltarët u vërsulën përjashta rne britma <e rn-e të 
shara që të shkonin e t'u jepnin dënimin . e rneritu.ar 

atyre njerëzve të pacipë që kishin guxuar të fy-enin kë- 

shtu shtëpinë e Vlashajve... Porse porta nuk ishte e ha- 
pur që të muncl të kalonin. Ata ngjisheshin njëri pas 
t'etrit, shtyheshin, dhe s’bënin gjë tjetër v-eçse po e 
shtonin edh-e më shumë rrëtmujën, pa rnundur të vihe- 
shin në ndjekje të keqbërësve. 

Edhe Aradi kishte brofur rnë këmbë, rn<e pisqollën në 
dorë, por e ëma e ndaloi. 

- Qëndro këtu, Arad, të lutem, qëndro këtu. Unë 

s'kam tjetër fëmijë përveç teje, = i tha ajo me të 
dredhur. 1 ' ;V - 

Por Aradi nuk dëgjoi fare. I shpëtoi s’ëmës nga kra- 
hët dhe u vërsul jashtë dhomës. Aty takoi Bardhën, që 
i tha me një zë iutës: 

- Arad, të lu.tem, qëndro këtu për nënëri tënde. 
Sikur të të ndodhte ndonjë e keq-s, ajo do të vdiste, 

- Kurrë, kurrë! Jetën do ta jepja me gjithë qej 
për nënën time, por jo nderin! Kurrë!... 












Z'emërt, plot interesim e embelsi: 

— Si po e ndieni veten, zonjë? 

- Të falem n-derit, bija ime e dashur; jarn më rnh 
rë tani. Siç e sheh, Aradi nuk u largua nga u.në dhr 
shpëtoi nga zoti e di ç’rneziqe që mund t’i binin mb 
kokë. E dua rnë shumë se sytë e ballii, por edhe ky rnt 
do ashtu siç e dua. 

Bardha u skuq dhe nuk pati guxim_ të përgjigjej 
Uii kokën si e kapur në faj dhe, për të fshehur tur 
builimin e vet, u kthye pranë dritares, që e hapi për h 
thithur ajrin e pastër të rnëngj-esit, sepse ndiente s< 
po i zihsj fryma. 


Burrat, që ishin vënë në ndjekje te keqberesve, ' 
kthy-en pa i zënë dot. 

Mhilli i pyeti për rezuJtatin e kërkimeve të tyre. 

- -Rrahëm të gjitha rrugët e shtigjet rreth e për 
qark, sTcimë vend pci kërkuar, p>or nu,k zbuluom do'c as 
një gjurmë. 

— Do të jetë ndonjë armik për vd-ekje i shtëpisë si 
me që po hakmerr-et kaq poshtërsisht. fë më prish 
gostinë, të rnë shpojë portën me plumba, të më tyej 
në këtë mënyrë?... Këtë nuk mund ta ketë bërë vec 
se ndonjë i poshtër, ndonjë burracak i ndyrë, horr 
horrave, që do ta gjej se s’bën, sikur edhe në vrimë 
e miut të futet, dhe do ta dënoj, shpejt a vonë, asht 
siç e ka hak. 

Aradi clëgjonte dhe nuk pipëtinte. Sikur të rnos isf 
te një lëvizje koke pothuajse e padukshme, asgjë ni 
e tregonte luftën e tmerrshme që zhvillonin në shpirti 
e tij dashuria për Bardhën dhe dëshira për hakmarrj 
Nnk thoshre asaië. hante veben rne dhëmbë në hesht 



0 5 qe i snKonte njeriu noer men 
Burral', të uiur ne rreth, kuv*end< 


dhe shkëmbenin përshtypjet e tyr 
in me rnend se kush rnund të is 
e thirrur në gosti. 

'dhe cjratë, pasi e morën veten nç 
r, kishin filiuar të turtulitnin e të 
net, kur njëra nga këto të fundii 
këqyrte dorën Bardhës, i tha: 

— Po shoh në dorën tënde se nuk 

























<ej, kundër dëshirës së saj, ne te gjitha t| 
Jioshte e -në të gjitha lëvizjet që bënte. E shkrc 
shte hera e parë që dashurontel Kjo ishte r 
ijë e panjohur që kishte lëshuar rrënjë në 3 
saj që i ngjallte emocione që ajo s'i shpjegc 
Sytë e saj kërkonin rië mes të turrnës diçka që 
gonte: kërkonin Aradin dhe nuk e gjenin dc 
kishte ikur rne të aifn, pa mundur fi shtrëngorr 
pa mundur t’i thoshte lamturnirë! 

Ajo e ndiente veten krejt të vetmuar, fillik 
njeri, si në një shkretëtirë pa arië e fund. 

O virqjëreshë e shenjtë! thoshte me vete E 
gjorë. A rnos jarn e sërnurë? A rnos më ka 
shpirt i paudhi e po më mundon kështu? Si d 
v/ejë fiili? Përse rnë rreh zemra kaq fort? Df 
□të, gjithnjë atë <po shoh! Vetëm atij pa i fl< 
irn, vetëm atë po kërkon zemra ime, vetëm atë. 

Ajo nuk mundi ta rnbaronte mendimin e s< 
Dila e Viashajve erdhi ta merrte për të bën 
me të një shëtitje në kopsht. 

Ndersa . ato të dyja po shëtitnin në lëndinë 
shur të kopshtit, Dila dërgoi shërbyesen e vet 
malësoren që ishte pranuar te bënte pjesë n 
nelin shërbyes të shtëptsë së Vlashajve, 


Meqë natën e kaiuar nuk kishte mundur 
qsnjë nga ato ngushëllimet aq të ëmrbla e a< 
mosdoshme për shpirtrat që vuajnë, Dilës s’i 
ta shihte përsëri, të bisedonte me të gj-erë e g 
thoshte sidomos fjalë të irsira, të ngrohta e z 
nëse. 

— Sot është përvjetori i vdekjes së sime bije, 
fvfrikës, shërbyeses, së vet, — dhe duhet të bëj 
të mirë për shpirtin e saj të mjerë. Ajo malës< 
shumë fatzezë. Sa ina do zemra ta ngushëllo 
herri krah e l f i siell dobi... 




















shajt rnë intereson njësoj si të kishte të bërrte me shtë 
pinë time. Të premtoj se do ta ruaj të fshehtën për 
gjithmonë dhe po të fal këtë byzylyk për besimin tënc 


— Por unë jam betuar... 

— Edh-e unë po të betohem se nuk do t'i thern 
një fjalë njeriu të gjallë. 

— Shkojmë, pra, në atë korije të vogël, do të 
vetëm dhe do t'jua tregoj të gjitha ç'di për këtë n 
je të hidhur. 

Me të arritur në vendin e caktuar nga shërby 

të dyja gratë u ulën dhe Mrika filloi lcëtë rrëfim 

— Ime zonjë kishte një vajzë, një zanë fë ve 

maii r aq e bukur e aq e hijshme ishte. Një trim i 
e kishte parë tinëz dhe kishte rënë në -dashuri rrn 
Ai s’la dinakëri e marifete pa përdorur që ta s 

edhe një herë tjetër. Po të gjitha përpjekjet i sh 
kot, sepse engjëllushja e mjerë nuk dilte kurrë j< 
oborrit të shtc 
me të ar 
nuk u tr< 


nive e er< 




















she të vogël aty mbi tryezë te pret vdekja me ■■nder; 
jashtë kësaj dere, — dhe ia tregoi me gisht, — të pret 
jeta, por me turp dhe me çnderim. Zgjidh vetë, bija 
ime e dashurL, 

Dhe doii, duke lënë derën hapur, pa i lënë kohë 
së jnjerës vajzë që të përgjigjej. 

Pasi u largua e ëma, ■vajza mbeti për disa çaste 
e dërrmuar e si e ngrirë në vend. Pastaj u vërsul drëjt 
shishes, e rrëmbeu dh-e piu helrnin, pa iu trernbur syri e 
pa iu dridhur dora. 

Në mesnatë vdiq! Dhe shtëpia ra në pikëllim e në 
zi. 

Të nesërmen, me të aguar dita, Aradi dhe shoku i 
tij Anuli e vranë (opiajn e ri, që kishte dalë per gjah 
në fushë rne një nga shokët e vet. 


Pasojë fatale e dokeve të Shqipërisël Një fjalë e 
ëmbëJ dashurie, një e puthur e lehtë në faqen e një 
vajze shkaktuan vdekjen e dy personave në lulen e ri- 
nisë, plot jetë e shëndet, që u buzëqeshte e ardhmjal 
- Thonë se im zot, - vazhdoi shërby'esja, - e rre- 
gulloi punën^me pashën që kjo çështje të mbyllej e 
t'i vih-ej kapaTu... Dhe kjo duhet të jetë e vërtetë, sep- 
se dy vrasësit nuk i shqetësoi njeri dhe as që u dogj 
shtëpia e Vlashajve, sikundër do të duhej të n-dodhte 
sipas dokeve dhe zakoneve të vendit. ' v-'T" 

Më vonë, irn zot ra në ujdi edhe me prindërit e 
djaloshit të vrarë, dhe ata hoqën dorë nga gjakrnarrja. 
Gojët e këqija thonë se im zot e paska paguar borxhin 
e gjokut gjoja me të hdla, po kjo nuk është e vërtetë, sep» 
se f-opiajt janë njerëz me nder e me sedër dhe nuk d© 
ta kishin pranuar kurrë një ujdi të tillë. Mua më thotë 
rnendja, me aq sa kuptoj unë, $e kreu i shtëpisë së 
djaloshit, pasi mori vesh nga im zot se si qëndronte 
puna në të vërtetë, u bind plotësisht se djaloshi ishte 
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më ikjen. Vente me s 
rë Aradin dhe t'i tho 
nuk ishte kthyer dhe 
në mbënmje. 


kipresë që ta shihte edhe një ht 


iki pa 


ik do të kthehej ndoshta 


jshte me vete oa 
he u nis e pikëlh 


heshtur për në shtëpi të sa|. 

Kur hyri në shtëpi të saj p ajo rnësoi se i kushërm, 
Anuli, kishte një orë që po e priste. Me të dëgjuar kë- 
të lajm, iu çel fytyra si rne rr.agji, sytë i shkëlqyen si 
ndonjë yll që del nga retë që e fshihnin, dhe zernra 
iu mbush me gëzim. Kujtoi se po e pristë edhe Aradi, 

seps*e e dinte që ata ishin shokë të pandarë me njërh 

-tjetrin. Kur mendoi se do ta shihte përsëri, ajo i ha° 

rroi të gjitha, ankthin, hidhërimin e cfjor edhe 11 ahta“■ 

rinë që i kishte kallur në zemër rrëfimi i Mrikës. Ajo 
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bë dyllë në fytyrë dhe rrëke lotësh gatl 1 rrodhën nga 
sytë. Po prapë arriti ta mbante veten dhe, duke iu drej- 
tuar Anulit me .një zë ku ndihej dëshpërimi, e pyeti: 

— Përse të nisem, Anul? Çfarë shkqku- të vë për një 
nisje kaq të nxituqr? 


85 








Kur u gjend në oborrin e shtëpisë ,së Shabcm beut, 
takoi një lypëse malësore, e cila, . gjithë duke kërkuar 
iëmoshë, dukej sikur endej e vërtitej për -të 'vërçjtur .ë 
për të këqyrur me vëmendje 'të ndqrat e brendihme të 
shtëpisë. Anulit iu dulc se njohu në- personin e ; asaj Jy- 
pëseje atë malësoren që , rvatën e gostisë, kishte kër- 
kuar strehim te Dila e Vlashajve. Po matej t’i fliste, lcur 
Shaban beu kaloi nëpër oborr. • Ai shkonte të ulej në 
një qoshk, dritaret e të cilit binin 'mbi një kopsht s.hu- 
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ur oegjuan ■ •emrin e 
hën. E cfinin fort miri 
jncfërshtonin apo të 
>gël. E lanë pra Tahis 
ë zinin të tjerë me 
e. 

ur i shpunë kuajt te 
und gotat e rakisë s 
Sazet e vendit po e 
së... 

i çoni kuajt tek ai 
rasë, nga dy piastra 
shtë e kotë të therni 
për pikë, Kur i rnori 
rreguilit, pa çarë ko 
hepin e beut apo m 
kiste drejtësisë së ve 
arëve, Atij i takonfr 
Ite qojën, ndaj edhe 

Tahirin, i cili bën'« 
piastra nga shuma 
asi u bënë aati oër 








rë vesh gjë për nisjen e Bardhës. Brenda tri-kat< 
sh do të kthehem dhe kështu i vihet kapaku kësi 
ë; koha, pastaj do të bëjë të vetën. Dhe u kth> 
erdhi, pa kërkuar të takohej rne zonjën e Vlashajv 
T-ek 'po kthente qoshen e murit të aviiisë, takoi rnc 
>ren që kishte parë të endej rrotuil shtëpisë së Sh< 
i beut dhe u sigurua se ishte pikërisht ajo që kisl 
kërkuar strehim tek e ërna e Aradit natën e gostis 

— Oj g.ru-a e mirë, — i tha AnuJi, — a s’je ti që 
wa te Shaban beu? 

— Po. unë iam. Vaita të kërkoia lëmoshë për f 






























XII 


Pasi iku Anuli, Bardha u dha urdhër grave të veta 
të bënin gërgatitjet e duhura për udhëtimin >e saj. 

E ëma, të cilën kjo nisje e papritur dhe pakohë e 
kishte habitur dhe hutuar, shikonte si e shastisur dhe 
e çakërdisur lëvizjen që bëhej në shtëpi dhe s’guxonte 
cë thoshte asnjë fjalë. Ajo e duronte hidhërimin që po 
i shkaktonin, pa ditur se ç’po ndodhte rrotull saj dhe 
pa mundur të kuptonte vendimin që e bija kishte qenë 
e detvru.ar të merrte dhe as pranimin që kishte dhënë 
ajo vetë me aq lehtësi për ikjen e saj. I kishin thënë 
se Luli është i sëmurë cThe se e donte puna që e shoqja 
të ndodhej pranë tij, dhe ajo vetë, nëna e saj e kishte 
pranuar nënshtrimin e një njeriu që i është bërë za- 
kon të mos diskutojë aspak kur është fjala për një de= 
ty rë por të bindet verbërisht, dh©, ne rast nevoj© tc? sct® 
krifikojë për të çdo ndjenjë, çdo dashuri e dhembshu- 
ri, të gjitha shpresat e së ardhmes. 

Për sa i përket Bardhës, puna qëndronte ndryshe 8 
Nga parajsa e vet e shkëlqyer, ajo shihte se kishte rë- 
në në një humnerë të thelië e pa rrugëdalje. E kishte 
lëshuar zemra; s’kishte as forcën të kapej pas një shpre- 
se të largët se do ta shihte Aradin përsëri. Ajo s ? e 
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D. c 



jar nga fotët, qe s donin dhe s donin të rrldh 
, gati nuk i shihnin rnë sendet që e rrethonin. Shpre- 
se mos gjumi do të kishte mëshirë për të e' do 
vinte fia. qepte qepaliat, duke i zbutur e duke i 
irë rnë në fund vuajtjen dhe ankthin, ndaj -'u, hodh' 
shtrat rne ndjenjën e një njeriu që, pasi ka luftuar 
kot kundër rrymës, e lëshon veten në gjirin e saj 
të rnos u ngritur më. Por iu duk sikur ra mb? gje- 
a; siliej sa andej-këtej, herë nga e djafhta, - herë 
3 e majta se mos gjente palc prehje, po gjumi s B do- 
që s'donte ta merrte. Po t’i mbylltë sytë, ajo shiht© 
mijëra fantazma që i vinin vërdallë, njerëz të ar- 
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matosur, rnolësorë të rinj, të 
a shokë; të gjitha këto sillei 
e rrëmujshërfi, shtyheshin, p 
ngatërroheshin e përziheshin 
në një tërësi të mjegulfuar, 





















gani q-ë e percillte ishte madhështor, kishte shumë nje- 
rëz, që të gjithë shend e verë; këndonin, qeshnin, 
shkrehnin pushkë, ecnin hë një atrnosferë kundërmue- 
se entuziazmi dhe gjithkush e ndiente v-eten të lu,m- 
turl... Tani gjërat kishin ndryshuar. Askush nuk .po e 


përcillte, askusb nuk po mahnitej, asnjë shpresë nuk 
i buzëqeshte, asgjë nuk i jepte zemërl Udhëtimi po bë- 
hej në heshtje, vrerosja pasqyrohej në të gjitha fytyrat, 


dëshDërimi kis-hte h 








tit. 

Në atë çast u dëgjuan ciy krisma pushke nga larg. 

Anuli ktheu kokën padashur, dhe pa një grup gjah= 
tarësh në fushën matanë Kirit. Mi-dis tyre m njohu 
Aradin, që kishte qëndruar për të mbushur sërish pu^ 
shkën e vet. 

E paska parë kjo, mendoi Anuli. 

Jo 8 do të përgjigjeshim ne s Ajo nuk e kishte parë, 
por e kishte ndier praninë e dashnorit të vet që po 
gjuante aty rratuli, po dyshuar fare për komplotin që 
Anuli kishte kurdisur kundër lumturisë së tij. 
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Duke mbajtur Bardhën e alivanosur në krahët e vefc, 
Anuli^ po ecte me një hap të sigurt dhe të shpejtë drejt 
fshatit Golem, shtëpitë e para të të cilit ishin vetëm 
disa qindra metra larg udhës. Nxitimi që kishte për të 
shmangur çdo mundësi takimi me Aradirs, sa dyfishon” 
te ruqinë dhe i jepte ecjes së tij një pamje aq të sbka- 
rhër e re shpenguar, saqë, tek © shihje, do të thoshe 
ss nuk kishte në krahët e vet një grua të alivanosur, 
por vetëm një fëmijë në gjumë që po e përkundte. 

Shërbëtoret e Bardhës kishin zbritur ngo kuajt për 
të shkuar më këmbë pas zonjës së tyre, që ishte ende 
o alivanosur, >Qto filluon të vinin kujën © të mallkonin qy- 3 
tetin e Shkodrës, udhëtirnin, e gjer edhe gurët e 'rrugës, 
të cilëc, dU'ke ua vrare kërnbët, nuk i linin t@ ecnin aq 
shpejt sa donin ato për të arritur në shtëpinë e parë 
të Golemit 

Burrot i hiqnin kuajt për frerl dhe shkonin pas Anu- 
lit; kohë më kohë i luteshin ta zëvendësonin për të 
mbajtur Bardhën, por Anuli s ? donte në asnjë mënyrë, 
duke u thënë se nuk e ndiente veten të lodhur. Gen- 
të e fshatit lehnin andej larg, duke i lajmëruar kështu 
banorët se po afroheshin disa të huaj. Dhentë që ku™ 
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të e shtëpisë nxituan t'ia shtronin pranë vatrës. 

— O mik, lërua këtë zonjë grave, — i tha i pari i 
fshatit Anulit — Ato do të kujdesen për të më mirë 
sesa ti, neve, burrave, s’na vjen për dore që të kujde- 
semi për të sëmurët. — Pastaj, duke u kthyer nga nje 
plakë, që dukej se ishte zonja >e shtëpisë: 

- Oj riënë, - i tha, - ti i di cilësitë e barnave, 
ti di të shërosh; mjekoje, pra, këtë gru.a që po ta be- 
soj. 

Dhe plaka, pa iu përgjigjur, zurs të bënte m-enjë- 
herë si i tha i biri. 

N-dërkaq, burrat shkuan nën një j-erevi, nga e cila 
mund të shihje çdo gjë që ndodhte në dhomën ku ishin 
gratë. Në të vërtet-ë, plaka mori një kupë të drunjtë të 
mbushur me ujë, në të cilën ajo shoi disa thëngjij të 
ndezur. P-astaj, pasi shqiptoi mbyturazi disa fjalë të pa° 
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ishte larguar nga shokët e tij për të vajtur ci 
/endi ku e kishte parë Aradin në mes të c 
□ë kishin shtënë me pushkë. Duke hedhur sytë 
sha matanë K'irit, vuri re se gjahtarët ishin !c 

„ ., 6 Q 5 o 


Bardhën. Rreziku se mos prania e Aradit ia prish 
net ishte zhdukur tani krejtësisht. kështu që ai 
pse të trembej më. ! kënaqu.r dhe krenar, u kt 
shtëpinë e të oarit të fshatih dhe, me të hyrë a 
re s'e të gjithë ishin të gëzuar; e kuptoi menjëf 
Bardha duhej ta kishte rnarrë veten. Shkoi drej 
ajo dhe -e pyeti si ishte. 

— Nuk karn rnë asgjë, — tha aio, — oas përkuj 
të këtyre grave, që u treguan kaq të dashurc 
përzemërta me mua. 

~ Ishte syri i keq 1 ), - tha plaka. - Kjo gru 
e buku.r, dhe ka aq sy të këqij qe ng 
ië, saqë do ta hanin të gjallë pa nd 


Në origjinalin frëngjisht kjo shprehjç ështç 


















tij zakoni, i zoti i shtëpisë nuk kishte shfaqur asnjë ku- 
reshtje për të mësuar se cilët ishin ata që u kishte 
hapur banesën e vet e i kishte pritur me gjithë zemër. 
Mirëpo me të rnarrë vesh, gjatë bisedës, se Bardha 
ishte gruaja e Lulit të Temalit, nxitoi të vente e t'i 
shprehte nderimet e veta dhe të vihej nën urdhrat e saj 
me të gjithë njerëzit e vet. Bardha dhe Anuli e falënde- 
ruan shurnë. 

PO' sa mbaruan së ngrëni, Anuli dhe urdhër të për- 
gatitnin kuajt dhe ftoi Bardhën të niseshin për udhë. 

I zoti i shtëpisë dhe të gjithë njerëzit e tij dolën 
përpara dhe u nisën për t’i përcjellë. 

Mbi këto e sipër, qentë zunë të lehnin përsëri; ata 
lajmëronin ^ se po afroheshin udhëtarë të tjerë. Naty- 
nsht, u bë një pëshpëritje e lehtë dhe, menjëherë, që 
të gjithë dolën jashtë rne vrap për të pritur mysafirët 
a rinj që, sipas shprehjes së vendit, zoti po ua dër- 
gonte në shtëpi. Këta ishin dy djem malësorë, dy trirna, 
që vinin . -nga ana e Osman agë Hotit të lajmëronin 
për ernërimin e tij në postin *s kapidanit të përgjithshëm 
të malësisë dh-e të porositnin krerët e fiseve dhe të 
fshatrave që të përggtiteshin për ta pritur sa më mirë. 

~ Osman agë Hoti do të kalojë nesër këtej, por 
do të qëndrojë vetëm sa të hajë drekë, - tha njëri nga 
ata që sapo kishin arritur. 

”H^§. r ) ca ^ ne bëjmë tani atë që zotëria ynë 

do të bëjë nesër, - tha tjetri, duke parë ato që ki- 
shin rnbetur nga dreka e që ishin ende në sofër. 

7 Mifë se. na erdhët dhe ju bëftë mirë, urdhëroni e 
hani, — iu, përgjigj i zoti i shtëpisë. 

Dhe i ftoi të ui-eshin në sofër. 

Dy të rinjtë zunë menjëherë t-ë përlanin ç’kishte mbe- 
tur nga dreka, gjithë duke biseduar e duke thurur la- 
vde pa kursim për trimërmë e zotërisë së tyre. 

Anuli, ndërkaq, nuk kishte humbur kohë. Ndonëse 
Bardha ishte ende e dobët, ai kishte ngulur këmbë të 
vazhdonin udhëtimin. Pasi i ndihmoi Bardhës t’i hip- 
te kalit, u përshëndet me njerëzit e shtëpisë. 
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— Ju mu.nd të ktheheni në shtëpi, sepse është e ko° 
të të merrni mundimin *të na përciSlni, — u tha Anuli. 

— Ne jerrh kaluar, kurse ju jeni në këmbë. Ju falemi 
nderit për rnikpritjen tuaj të përzemërt. 

- Zoti ju ruajttë e qofshi gjithnjë me nder, - iu 
përgjigjën ata njerëz të mirë, të cilët, pasi Anuli e për- 
sëriti lutjeru u kthyen pa u vonuar në shtëpitë e tyre. 

IJdhëtarët tanë kishin bërë një copë udhë kur ta- 
kuan në pragun e një shtëpie të veçuar, një malësor 
të ri që rnbante për dore një fëmjjë e që kërkonte 
pak ujë; e ftonin të hynte bren-da, por djaloshi kundër- 
shtonte. 

- Dua të arrij një orë e më parë në Shllak, - 
thoshte ai, - dhe me një fërnijë që nuk ecën doi 
shpejt; nuk duhet të humb kohë. Një pikë ujë për fë- 
mijën dhe ju falern nderit. 

Pasi piu ujë, fëmija u kthye nga cljaloshi dhe tha, 

i prekur në sedër: 

— Dajë, përs 1 © thua se nuk eci dot shpejt!? Ti e 

sheh se unë po të ndjek hap pas hapi. Nuk jam lo- 
dhur, vetëm se kisha etje. 

- Pq, o shpirt, - ia ktheu malësori, - ti do të 

bëhesh trim si yf atë. 

- Po, si im atë, që e vranë, - iu përgjigj fëmija 
duke e shikuar me ata sy që i ndritnin nga lotët. - 
Por do t'ia marrim gjakun, apo jo, dajë? 

- .Le të shpnesojmë,“ u përgjigj ky i fundit, — Wa 
nclihtë Shën Kolii, dhe ne do t'i ndezim një qiri. 

- E do t’ia bëjmë theror edhe dashin tim të zi me 
brirë të gjatë, - tha fëmija. 

Pas këtij diaiogu të shkurtër, ata u nisën për udhë. 

Ky malësor i ri ishte i vëllai, ndërsa fëmija, s biri 
i Dav'ës, bashkëshartes sokoleshë të Jak Kolës. Ata 
shkonin në Shllak që të prisnin të vinte atje Osman 
agë Hoti, të cilin kryeqeveritari i Shkodrës e kishte emë“ 
ruar kapidan të malësisë. 

Dajë e nip ndiqnin nga afër varganin e Bardhës. 
Kur pa fëmijën që ecte në këmbë dhe qe dukej ;shu“ 
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te, ai e mDajti vet-en ane nuK e tregoi paauri 
Fodulli dhe hundëpërpjeti Osman agë do të 
plumbat e tij. Hakmarrja po i buzëqeçhte 


min e vei. 
binte nën 
si ndonjë 
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më silite, të paktën, lajme nga ajo. Do të mund të 
fiisnim për të, dhe kjo do të ishte prapë njëfarë lum- 
turie për mua. Çudi -e madhe! Anu!i s që nuk është nda° 
rë kurrë nga unë, ai që ka marrë pjesë në të gjitha 
gëzimet e mia dhe më është ndodhur në të gjitha rre- 
ziqet që më janë kanosur, Aaufi. kësaj here mbeti në, 
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iorët të mbaronin së ngrëni d-a-rkë. 


Pas darkës, ato shkuan në kasollet e tyre që t’i li- 
nin burrat të lirë të argëtoheshin sipas qejfit. Tre ba- 
rinj i binin fyellit për t’i kënaqur gjahtarët e për t'i 
vënë daiëngadalë në gjumë; ata nuk pushuan së dë- 
gju.ari meloditë e tyre patetike veçse atëherë kur, të 
rr.undur nga lodhja, të gjithë i zuri gjumi në qilimaf e 
shtruar në lëndinë, në hijen e tr? rrapeve vigane, Pas 
kësaj, që të gjithë shkuan të shijonin ëmbëlsitë e preh- 
jes dhe të përgatiteshin'për punën e së nesërmes. 

Nata kaloi pa ndonjë ngjarje për t’u shënuar. Kur 
u gdhf secili qe në këmbë dhe sakaq të gji'thë u bënë 
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kën e vet të gjatë në sup, dhe kohë më kohë 
lej herë për t'i treguar për dëmet- që kishte ..bërë 
•anës të ciiit po ecnin, herë për plleninë e fushave 
r të cilat po kalonin. Madje, guxoi t’i bënte edhe një 
tje për punën që Aradi s’kishte pasur fat në gjah 
















T-eri 

*ë, ia përshtaste shpejtësinë e vet asaj 
i ecte para tij» Kur arritën në fushën 
të hynin në rrugën për të .cilën folëm 
scli tundi kokën ss një njers që zgjo- 
lërr dhe, padashur, ngull vështrimin 
ndan dy iagjet e qytetit. lu duk sikur 





















to mbaronte fjalën, e cila, pa dyshim, do të pasohe 
nga një dërdëllitje e gjatë për gjahun, për shtëpizën në 
Bërdicë, për udhën rnë të kthyer dhe për takimin me 
Sulejman Cafin. 

Meqë nuk e gjeti rastin e volitshëm të d-erdhfe go- 
jëtarinë' e tij të pashtershm-e,. ai u kthye nga kishte -ar- 
dhur dhe zbriti në kuzhfnë. 

— Krye-ku.zhinier, — i tha një malësori plak, që po 
përgatiste drekën e shtëpisë, — a mund të më japësh 
një copë mish? Kam bërë një u.dhë të gjatë sot dhe 
kam nevojë të ha diçka që të marr veten *8 të 'fnë për- 
tërihen forcat. 

— Je në vete, ore? Sot po kërkon mish ti?l ■— i' bër- 
titi kuzhinieri me- zë iallës. — Apo mos, kushedi, rnë 
je bërë turk, në 'këtë udhën tënde të gjatë, o cub plak? 

— Oh, vërtët! Harrova fare se sot është e prenl- 
te. Uria m’f ka marrë merrdtë. I krishteri të kërkojë mis i h 
të premten! Zot na ruajt! Zot na. ruajtL. 

Dhe, duke u penduar për mëkatin që kishte pasur 
ndër mend te bënte, rrëmbeu pa të keq një eopë bukë 
rrtisri dhe një kokë qepë të maclhe dhe shkoi t’i shi- 
jonte i qetë në një kënd të oborrit. 

Ky ishte këndi i tij më i dashur që i pëlqente .më 
shurnë, Atë kënd ë zinte shpesh kur ishtë i lirë dhe 
s clonte kurrë shoqëri tjetër. Përveç shoqërisë së- Cfën- 
v-e të te zot. Rrinte aty rne orë të tëro dh-e prehej 
me bukuritë ë dolce farniente 1 ). Para se të u]_ej, fëslloi 
pushkën e tij të gjatë dhe zuri të hci nte bukë ■<& '■ qepë 
rne shijen ë me këhaqësinë e rnadhe të një Lukuli. 2 ) 

1) " E të koturit ëmbëlsisht -•— shprehje në gjuhën italiane që 
përdoret për të treguar kënaqësinë qe provon njeriu kur lirohei 
nga punët. 

2) Gjeneral .romak (shek. I p, e. s.) që mbahet m@nd si njeri 
me shumë oreks. 




dua të... 

1) Kjo fjalë eshtë përdorur sipas terminologjisë së Kanunit 
irie kuptimin vrasës i paguar, 

11 ( . 







pune edhe per rnua ç 
u përgjigj plaka. Tani për ta 
këtë punë. 

i ktheu shpinen dhe u largua c 
ur fatin që nuk i kishte eeur. 

) të shtiem mbi të? — pyeti Gje - 
:a që sonte. Do të vij të të thërn 
tim do të kthehet në shtëpi d 
uurt se nul< do të më shpëtojë. 
ifshim sonte, pra. Po të pres në 

[fshim sonte, — tha Dava duke 
ti vetëm, Gjetoja rnbaroi së ngrër 
ndit të bukës dhe fletën e fundi‘ 






do të rnblidhen sot plëqtë te i. 
Pyeti një malësor i ri Geron, shërbëtorin 
po shëtiste me duar të 

shtëpisë së të zot 
u përgjigj Geroja. - 
i shpejti do të jenë 
vonuan, unë nuk do t’i pres, jam 
L'tir pas udhëtimit që bëra... 

— Shiko! Paske bërë udhëtim, 

Për shën Kollin? A s 5 e ditfce ti 


a 


me 


e m-err 
* të nis-erni 


pasha, 

vet. Besoj se 

jmë dhe do të harn_ _ fii 

mos hëngshirn ndonjë plumb... 

— Edhe kjo ka mundësi; po, në qoftë 
na merr, do të na rritet nami dhe do 
të jetojmë, pa j thyer vazhdimisht parn 
këtë tokë shterpë që nuk prodhon asgjë 


Lulit të 


vij 


ne 
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rrerie. 

Atë Leonardi kishte rnësuar gjuhën dhe 
diuar me kujdes doket e vendit Ndonëse 
suar, ashtu si shumica e priftërinjve françes 
nga natyra gojëtar i shquar dhe s pajisur r 
kim të shëndoshë, gjë që e bënte të përshi 
t'i udhëhequr sa më mirë njerëzit e farnull 
Përveç kësaj, ishte i dh-embshuq i gjindsh 
qeshur e gazrnor dhe prandaj e donin shurn 
e të sëmurët. Ishte nj-eri i ndershëm dhe 1 
i ushtronte me ndërgjegje funksionet e rnis 
kësaj detyre i ishte kushtuar me mish e me s 
6 ' vetëm sepse kisht-e qenë rne të vërtetë i p 

Le të kthehemi tani te pieqtë. Geroja u 
fuste brenda e t'i çonte te zotëria i tij. 

Kur csrritën në pragun e dhomës, mesin 
e zinte .një zjarrishtë e -madhe ku po digje 
kërcunj, flaka e të cilëve ndriçonte kthinën, 
pas zakonit, ua dorëzuan menjëherë arrnët 
shtëpisë dhe përshëndetën bajraktarin, si ed\ 
të e Shllakut që gjendeshin atje, e pas këst 
dorën murgut, i cili, nga ana e tij, i bekc 

Kur u ulën rreth vatrës, luli i Temalit 4 
vendin. Mbajti një fjalim të s-hkurtër për t 
propozim-st që i kishte bërë Ismet pashci 
t’i jepnin mendimin e tyre për këtë çështje, 
hej t’i kthente përgjigje sa më shpejt pasT 

- Po rnirë, — tha njëri nga pleqtë. — 
rnerr në shërbirnin e tij me treqind veta pe 
muar që të nënshtrojë malësorët e krahinë: 
ngritur krye. Po çfarë po ju jep ai? 




« nts nutv uu jerrn i.e veimrc nainmes te pa 
shës; nuk rnungojnë ushtarët në Shqipëri. Sidoqofti 
për këtë gjë do të mendojmë më vonë. $a për tani, rn- 
treqind pushkë do të rnund të vendosem shurne rr.ir 


“ Bajraktari ka të drejtë, — thanë pleqtë 
t'i verni pas me njerëzit tcmë; të tjerat po ia 


Atë Leonardi, që kishte heshtur gjer atëherë, nu 
ndi ta rnbante rnë veten kur pa se këta njerëz po 
nin krahët e tyre -për të luftuar kundër të krishterësl 


ju po veproni kundër mësirneve të ungjillit dhe kundër in 
teresave tuaja. Malësorët e Pejës janë shqiptarë si ji 
të, krishterë si ju: ata janë, pra, vëllezërit tuaj. Dhe ji 
po veni të lu.ftoni kundër tyre, ndonëse ata s’ju kan'i 
fyer e sfju kanë bërë asgjë të keqe. Jezu Krishti i ndë 
shkon të gjithë ata që derdhin pa të drejtë gjakun e nje 
rëzve. Do t P ju ndëshkojë edhe më rreptë, në qoftë si 
clerdhni gjakun e vëli-ezërve tuaj. Armët tuaja janë vëlla 
vrasëse dhe zoii nuk do t J i bekojë. Po ç s do të fitoni 
në fund të fundit, në këtë luftë të përgjakshme? Us'hqi 
rnin, fjetjen dhe, si fitim të vetënr., plaçkitjen! Mirëp< 
plaçkitja është vjedhje, është turp, ju kështu u vini zja 
rrin shtëpive tuaja. Buica e blerë me këtë çmirn ështi 
helm për fëmijët tuai, është dënimi juaj në skëterrë ni 
jetë të jetëve. Mendohu.rii mirë për këtë p6në, vëSfezë 
të dashur, dhe rnos e lini veten t’iu tërheqin në udhëi 
e humbj-es së shpirtit. Po, kur e kërkon sulltom, ëshii 
detyra juaj e shenjte të rrembeni armët e të luftoni kun 


kjo eshte nje pune e ndyre, e neveritshme, rnadje edhc 
më keq akoma, është turp e poshtërsi, sepse, në këte 
rost, ju jeni veiërn vrasës të paguar, xhelatë të thirrur 
që të vritni vëllezërit tuaj dhe jo ushtarë të nqarkua 



























koi leje të shk 
— Jo, oj grua *e mjerë! Mos shko, rri këtu sonte. Do t i 
marrësh rne vete ç'kanë për të rnbetur nga darka, — i 
tha gruaja që e kishte vënë të fshinte oborrin. 

Dava uii kokën, murmuriti një b-ekim për bashkëbi- 
seduesen e saj, mori hejbetë e shkopin dhe u, rnblodh 
kruspul! në nje kënd, si ndonjë grua që lutet e falet 
Pas ndonjë gjysrnë ore, ajo pa Shaban beun që er 
dhi, i pasuar nga rniqtë e tij dhe nga ndo njëzet roja 
të gjithë të armatosur gjer në dhërnbë. 

I shkoi një fërgëllimë në trup, por nuk lëvizi ngc 


Pasi hungëroi një herë si ndonjë d-err me atë zërir 
e tij t.ë trashë si këmborë e prish-ur, të ngjirur nga për- 
dorirni i tepruar i rakisë, Shaban beu me miqtë i 
ngjit lart në dhomën e vet dhe vajti drejt e tek ai qo- 
shku për të cilin kemi folur më pa.rë. U hodh, sipa: 
zakonit, në clivan dhe mbështeti kokën në. kamaren < 
nj'ë drita’reje që bint-e nga kopshti. Miqtë e tij u ulër 
rfeth një sofre të vogël, rnbi të cilën ishin dy shishr 
të mëdha me raki, gota dh-e mezera për të nxitur etjer 


Rojat që përbënin përcjellën e beut ishin shpër 
ndarë nëpër shtëpj. iart kishin mbetur vetëm tr-e pre 
tyre. Këto ishin rojat e tij më të dashura e më besni 


me urdhrin e tij, 


këto e sipër, Dava gjeti rastin të zhdukej 


shur të shiht-e. Shkos drejt e te shtëpia e Vlashajve pë 
të takuar Gjeton, siç e kishin t»ërë me fjalë. 

E gjeti atje në këndin e tij, rne atë pushkën e gja 
të në dorë si shok të pa-ndarë. Ai ishte k.ujdesur t< 
mbushte me njërin nga fishekët që i kishte dhënë Daw 
dhe po qëndronte gati të kryent-e detyrën që kishte ma 
rrë përsipër si punëtor i thjeshtë . 

- A je aty, Gjeto? — pyeti Dava me zë të ulët. . 



■ — Po! Dhe jam krejt gati që ta fitoj pagën ti'nhe 
rne nder. 

— r lë nisemi pra, sa më shpejt. Punët shkojnë si jo 
rnë rnirë dhe për së shpejti do ta rnarr gjakun. 

Dolën bashkë nga shtëpia e Vlashajve pa bërë zhur- 
rr.ë, mu si kusarë që largohen pasi u ka dështuar pu- ' 
na. 

Ndërkaq Aradi ishte i kredhur e i hurnbur gjithnjë 
në atë kotullimin që e ërna e kishte marrë si gjumë 
të shkoktuar nga jodhja e udhëtimit. Nuk ishte bërë 
mera.k fare; përkundrazi, ishte kujdesur që në shtëpi 
të rnbretëronte qetësia rnë e madhe, që të mos i pri - 
shej gjumi të birit. Mirëpo, paskdreke, kur vajti ta zgjo- 
nte, ajo u tmerruci kur pa se e kishte fytyrën jashtë- 
zakonisht të skuqur dhe kur dëgjoi rënkirnet e mbytura 
që lëshonte kohë pas kohe. S vu.ri dorën në ballë dhe 
e tërhoqi me.njëherë me një britmë plot ankth e dhe- 
mbje, sepse ai ballë përvëlonte e digjej zjarr. Birin 
e saj të dashur e kishin zënë një palë ethe të forta 
që ishin shfaqur befas, me të marrë vesh se Bardha 
ishte larguar nga Shkodra për të vajtur në Temal. 

Menjëherë nënës i shkoi mendja se i biri do të ishte 
marrë mësysh: atë do ta kishte goditur syrti i keq*-). 
Prandaj dëshi të thërriste një magjistare plakë,.. gjys- 
më rnyslirnarie e gjysmë arixheshkë, që hiqej sikur merr- 
te vesh shurnë në punë magjie e sikur i dinte të gji- 
tha fshehtësitë e kësaj shkence të panjohur. Mirëpo fri- 
ka se rnos bënte një mëkat që nuk do t’i faiej lehtë që 
më e fuqishme sesa mendimi i saj i parë dhe, në vend 
të magjistares, thirri dy shërbëtorë që e ndihTtiuan td 
vinte. Aradiri në shtrat; nisën rne të shpejtë një shër- 
bëtor të thërriste një rnjek, i cili nuk vonoi të vinte. 
Pasi i preku pulsin të sëmurit, rnjeku tu.ndi kokën duke 
thënë se ethet që -e kishin kapur djaloshin ishin shu- 


1) Përsëri . shkruqr shqip në origjinal. 
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cfrës gj-sr në atë pikë, saqë arriti të ngadhënjente mbi 
konkurr-encën e anventurierëve të tjerë që ishin paraqitur 
si mjekë dhe që, pas njëfarë kohe, ishin shtrënguar të 
iorgoh-eshin për mungesë të klientelës. 

N-ë fund të fundit, aventurierë të këtillë, që fuajnë 
rr.e jetën e njeriut, kishte në të gjitha qytetet e Turqi- 
së, madje edhe në Stamboll. Prandaj nuk ka asgjë për 
t'u habitur në triumfet e sinjor Pjeros, Çudia është ve- 
tëm se asnjeri nuk kishte mundu,r të mësonte kurrë kush 
ishte ai, nga vinte, i ç’besimi ishte dhe cili ishte emri 
i tij i vërtetë. E quanin Pjero Qorri, 1 ) shkurt, sepse ki- 
sbte vetëm një sy dhe sepse ai v-etë ia kishte ngji- 
tur vetes këtë nofkë për të fshehur ernrin etij të vër- 
tetë. ; _ - 

Këtij njeriu, pra, Dila e Vlashajve i besonte jetën e 
djalit të saj të vetëm; këtij njeriu ajo i ofronte çdo gjë, 
edhe vetë jetën e saj, që ai t’i shpëtone të birin 



ri e pa qene ne rrezik ta ndiqnm. 

Në mss të heshtjes që mbretëronte jashtë 
dëgjohej vetërn fëshfërima e iehtë e gjetheve ■ 
ve, që puhia i lëvizte ngadalë, dhe shushuritj-a 
e ujërave të lumit që përplaseshin në shkën 
breaut me nië tinaull monoto 
























Pastaj, me mend shtoi: 

Le të vijnë e të kënaqen me veprën e tyrei Pamja 
e dbembjes sime do t'ua përicëdhelë ndoshta krenarinë 
prej burri që kanë!. .. 

Dhe, sipas zakonit, u ngrit e vajti gjer te dera e 
dhomës për t'i pritur. 

ishte aq e dobët, sa rnezi qëndronte në këmbë. 'Fa- 
qet -8 saj e kishin humbur ngjyrën @ trëndafiltë dhe fres- 
kinë e rinisë. Dukej më e moshuar nga sa ishte në fë 
vërtetë, dhe fytyrën e kishte aq të zbehtë, saqë Anuli,- 
kur e pa, bëri një hap prapa. lu du.k ie gjendej për- 
ballë një të vdekure, aq shumë kishte ndryshuar brenda 





Dune e mDuruar. n e ui be une j 
e jam edhe më shu'më në këtë çc 
s-e ti vuan. 

ierit, AnuL Ti je fisnik, të di dhe 
lë këtë gjendje që ndodhem unë, f 
k përveç vdekjes. 

Jë vështrim që ia ngulte neshterin 
gjer në fund të shpirtit të tij. 

imja e Bardhës dhe lotët e saj e 
:ronditur vendosmër'më e Anulit dh 
hipirt mëshirën, ky vështrim kaq fis 
me aq trishtirn, triumfoi më në fi 
ij prej shqiptari. lu duk vetja i vo< 
ara kësaj krijese të brishtë, armë 
ishin butësia dhe Dikëllimi. 











. IMremb. Pati frikë se mos kishte luajt 
- gëzimit, ashtu si edhe tepria e dh 
çmenduri, dhe Bardha e shkretë ku 
. Por !u kujtua ndershmëria dhe 
h shpirtmadhësia e karakterit të tij; 


ë mirë -e prandaj nuk mund të menc 
ai po i ngrinte një kurth. Anuli ishte 
një çast zemërimi të çmendur. oor i 























joren per t s nxstur qete ne | 
hportat të mbuluara me gjeth' 
r të ngrënë burrave të tyre nl 

;-ëto që i panë sytë kishte N 
I se kjo jetë ishte e vështin 
ishte e iirë në dëshirat dhe 
zueshme në shpresat e saj: 
s si shpalosej përpara syve t< 


ia çmonte as qetësinë, as 






f fiili i mendirneve 

i»gj’ 

ndoshta është zj< 
f.s? Zakonisht, kur 
natën ua vënë z 








mund te kete ndodhur ndonjë fatkeqësi. Sido< 
i - afrohemi fshatit. Pas një ore, shumë-shumë, 
marrim vesh si qëndron puna. 

Ky dialog i shkurtër qe njëfarë pushimi për 
e Anulit, i cili, për orë të tëra, kishte duruar t 
dtij ankthi moral, a_nkth që po e mundonte pa 
Kur iu afruan Shllakut, dy kushërinjtë panë se 
digjeshin mullarë sane, por një kasolle e madf 
çuar në fund të luginës. Një turmë burrash, 
fëmijësh kishin sajuar një gjysmërreth rrotull 
dhe po soditnin me njëfarë respekti flakët, të 
shtyra nga -era, lëshonin krisma të vazhduesh 
përhapnin një erë të neveritshme Jëndësh të 
Secilt thoshfe ndonjë fjalë dhe dëgjohej një 
e rnbytur dhe e pështjelluar mallkirri'esh, sok 
britmash, nëmash e sharjesh. Kjo zhurmë e nc 
ierë rritej si kt'©sh@ndo€■ një simfonie skëterre; her 
'iohej dhe e mbytnin kërcëllimat e flalcëve që 
pareshtur në atë vatër të kobshme. Ishte një pc 
aq më shumë tronditëse dhe e lernerishme, se 
gjithë dhimbsurinë që shihej në fytyrat e turrnës 
riu. nuk i vente mendja të orqanizonte ndihmën 


ir' at< 
jonte 'zja 
■e gje 
shpurriste 


thërrrste ajo si ndonjë 
rymëzuar, — digju gjersa të mos rnbete 
uhur! Mën pullazin tënd fisnik riuk do t< 
ciegjohet më zëri i djalit tim. Në muret e tua nuk do të 
shihet rnë e varur pushka e tij e -gjatë. Digju, kasolle 
e dashur, digju! Ti ke qenë gjer më sot djepi i aq shu- 
më trimave që i kanë dalë ballë për ballë vdekjes pa 
u dridhur, ke qenë streha e burrërisë, e besnikërisë dhe 







vrosësi i ndershëm 
ligju, gjersa të bë- 
t’j tregojë botës se 
he se djemtë e tij, 








, Ja f hte rrethit të sajuar nga gjyqtarët e fisit, qëndro- 
nrn te mbështetur mbi pushkët e tyre të gjata nja dhje- 
të trima që e. kishin përcjellë Osmgn agën në udhëtj- 
n.in e tij. Pranë derës p nja pesë a gjdshtë malësorë, nje- 
rëz që i rrinin pas kreut të fisit, ishin radhitur për të 
mbajtur rregullin dhe për të mos Jejuar që turma të 
hynte në dhomën ku ishte mbledhur kuvendi. 
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Kreu i fisit mori fjalën: _ / w 

— Trashëgimtarët © Jak Kolës kans vrar© aje 
agë Hotin, kapidanin e malësisë, dulte pandehur se 

kishte borxh një gjak; mirëpo u vërtetua se _nu-k kish 
borxh asqjë, meqë Jak Kolën dhe të kushëririn i ka 

vrarë Shaban beu me urdhrin e. pashes se Shkodres. 
K©shtu në të vërtetë, është Shaban beu ai qe ka gishc 
në kët'ë vrasje të dyfishtë, prandaj atë, po të qe ne- 
voja, duhej të ndiqnin trashëgimtarët e dy kushennjve 

për t'i rnarrë gjakun. . 

— Kjo është e vërtetë, — u përgjigj njen nga ploqte. 

- Por trashëgimtarët thonë se Hasan Hoti ka futur ti- 
tme te pasha dhe se ai është shkaku i oarë i v. A 
së dy trimave tanë, 

— Fitmet, — vërejti njëri nga kierët, 

veprim. Hasan Hoti ka futur f'itme sipas zakonit 
mirëpo ai s’ka qitur pushkë, as nuk k~ 
për të qitur pushkë, pra, ai nuk mund tc 
i vrasjes dhe, për këtë arsye, nuk u, 
trashëgimtarëve të të ndjerëve. 

_ Shumë e drejtë, s’ke ç'i thua kësaj! - përsëriten 

të tjerët me një zë. , 

- U morëm vesh, pra, - përmndoi kreu s 

kemi vepruar drejt dhe në pajtim me d°keL 
tona duke urdhëruar të digjej shtëpia e K 
trashëgimtarët e tij kanë vrarë Osrnan 
Vinte këtu për t’u njohur si kryekaoidan 
e për këtë shkak 


një miratirni. 

Duke u kthy-er nga trimat e Osrnan 
— Përveç shtëpisë, trashëgimtarët e —■ 
ronin nga kreu i tyre tetëdhjetë dhen, njëqind dhi, pese 
lopë, dy pendë qe dhe një mushkë. Këto kafshe i me- 
rren. Gjysma i përket me të drejtë kryeqeventant ce 
Shkodrës, ndërsa gjysrna tjetër do te ndahet rrndis kreut 
të fisit, pieqve, kryepleqve dhe bajraktarit te fisit, aq 
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supm e cmj që kishte prarr 

- Vegla-t, orenditë dhe toka 
është i qartë për këtë, - 

)rejtësia e bëri punën e vet, 
m më. Për sa i përket çësh 
hëgimtarëve të Osrrian aqës c 
njërin nga trashëgimtarët e 
:hin e për të qenë fit. . . 

~ Eshtë tamam ashtu si thua 
Je e kemi zbatuar drejtësinë 
bëhet. — Dhe u, ngritën të ik 

- Para se të ndahemi, na i 
të kryer, — tha kreu i fisit. - 
f t e fundit Osman agës. Ju q< 
3 iu drejtu-ar trimave të të 
at e duhura për varrimin. Shj 
3he ata vajtën të gjithë së 
idej trupi i Osman aqës, shti 














XIX 


Besnike ndaj fjalës së dhënë, Dava ishte kthyer në 
sbtëpi cë Vlashajve që ci dorëzonte Gjetos të pesëqin'd 
piastrat -e premtuara si shpërblim për vrasjen e Shaban 
beut. E gjeti të ulur atj-e në këndin e vet, duke biseduar 
me qentë e Aradit dhe duke fshirë pushkën e tij. 

- Ja ku erdha, - i tha ajo, — të kam sjellë të pesë= 
qind piastrat; me këtë rast, merr edhe falënderimet e 
mia dhe të uroj me gjithë shpirt të jesh fatbardhë. 

" f'alem nderit. I kam fituar të hollat e tua me 
nder, apo jo, oj grua? 

"■ Me n 'der dhe me trimëri. Këtë shumë të hollash e 
ke halfall si qumështin -e nënës. 

"" Ç P° thonë për këtë vrasje? = pyeti Gjeioja. 

" ^ nc!e ‘ 8 dfnë kush e ka bërë, sepse Shaban 
beu kishte marrë më qafë shumë njerëz dhe kishte, prd, 
shume borxhe për të larë. 

Q 18 di ti, oj grua, se është një mëkat i madh 
të rshihet dora që e ka qëlluar? Shqiptari që vret nuk 
mohon, sepse, po të vepronte ndryshe, nuk do të ishte 

veçse një vrasës i poshtër dhe do t'i nxihej faqja për 
tërë jetën. 1 

— E di, Gjeto, 
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v-eçs-e nje punetor i tnjesnie, aunet, per 
personale, që ti t’ia bësh të ditur botës 
nj*eri per të vrarë Shaban beun, ti u shpaç 
jen e burrit tënd dh-e ia rnore gjakun që t< 

— E di, — tha Dava, — dhe pikërisht k 
me të arritur në malësi. 

— Po mirë, atëherë. 

— Po sh'koj t'i falem nderit zonjës së s 
ka strehu.ar dhe pastaj do të nisem për 

— tJdha mbarë e qofsh rne fati 

— Lamtumirë, plaku Gjeto! 

Dh-e Dava u nda rne të dhe vajti të këi 
te Dila e Vlashajve. 

Në fund të shkallëve takoi Mrikën te 
disa zonia aë saoo kishin dalë naa dh 


















Dilës, prcmia e mjekut, 
brejtje ndërgjegjeje e p 
një ortek në zemër. Nu 



"" Arad, o biri irn, ç'ke? Jam unë, yfc atëf Arad, 
shikomël 

Aradi hapi sytë e lemerishëm, murmu.riti disa fjalë 
të pakuptueshme dhe lëshoi nje psherëtimë të thellë. 

I ati e përkëdhelte, e thërriste me emrat më të da- 
shur, i fliste me fjalët rnë të ëmbla e rne dhembshurinë 
më të madhe dhe nuk pushonte së thëni: 

- Arad, jam unë, yt atë, që të do m*e shpirt. 

“ p Qetësohuni, kini kurajë, o rniq, — thoshte sinjor 
Pjeroja. -^S'ka asnjë arsye për fu dëshpëruar. . . kriza 
go të kalojë dhe çdo gje do të kapercefret, kam shum© 
shpresë për këtë. 

” ja ku po behen dy ditë që është në këtë qjen- 
dje, tha nëna, e rnbytur në lot. - Kam frikë se mos 
vdesë!... Ah! o zot! o zot!. .. — dhe ia plasi vajit me të 
madhe. 

Pastaj hodhi sytë nga i shoqi, e pa se po qante dhe 
ndjeu mëshirë për të. Ky burrë t fortë hekur, rne nerva 
çeliku,^ që gjer atëherë nu.k ishte përkulur kurrë as para 
ratkeqësisë, as para dhembjes; ky burrë që i kishte dalë 
ballë për ballë vdekjes një mtjë herë pa iu trembur syri 
e që do t i kishte qëndruar torturës pa e hapur gojën, 
ky burrë qante tani si ndonjë gruaf Kur e pa ashtu, 
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e e kcsne eias 
ite; a]o >e sh 
ishte fajtore 
ce, sepse i k 
të bijën. Prc 
në e cletyruar 
:jtja e ndërgj 
të gjitha ' 
uq qenien më 
rën me një i 























Anuii. ishte ulur prcsnë shtratit Vetërn ai e kishte 
zemrën të qetë, fytyrën të çeiur dhe sytë s shkëSqenin 
nga shpresa e nga gëzimi. Por, meqë ai nuk foli me 
njeri, shprehja e qetë e fytyrës së tij nuk u vu re nga 
askush. As që mund ta merrnin rne mend se ç'kishte ndo- 
dhur midis -ati| dhe Aradit. 

Kur u kthye edhe Dila në dhomën e të sëmurit, që 
të gjithë u ngritën në heshtje për ta pritur. Ajo dukej 
edhe më e prishur në fytyrë se më parë. Sytë e saj të 
skuqur dëshmonin për lotët që kishte derdhur gjatë ko- 
hës sa kishte munguar nga dhoma e të birit. Të dhimbsej 
kur e shihje. Ishte tretur, dhe zbehtësia e fytyrës së saj 
të trembte, aq përpjesëtime shqetësuese kishte marrë. 
Brenda disa ditësh ajo ishte bërë hija e vetvetes. Duhet 
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rnbuiesen e shtrati 
dërsa e ëma -e pu 

lotit! — thoshte a 
për rnua. U plotë 
itkeqësinë' e tyre i 
otit! 

bëri ilaçi im i fun< 
hte sinjor Pjeroja 
:ëtë përmirësim n 
e të drejtë të shp 








nul'it, nuk e dinte shkakun -e vërtete 
apritur. Ky shërim nuk kishte ardhur 
riftit, as nga iiaçi i sinjor Pjeros e 
'avës. Pas natyrës së përsosur të Ara 
Irtetë ishte, shamia e Bardhës, ky pen 
iur me !ot, që ajo ta kishte dërguar 
jynit të sai që t’i thoshte për të parën 
3nte. 

Dashuri!.. . Ç’je ti, pra, që arrin të 
tënde të aiitha fuaitë e natvrës? P 


5r ce pare snprenjen mistenoz-e x 
na thotë se ç’je ti pikërisht. 
iftoherni pra, duke shënuar kërdit 
na dhe të vëmë re gëzimet që nc 
të shumtën e herës, zgjatin aq s< 
në përgjithësi, pasohen nga zh< 
i që kishte pushtuar zemrën e t< 
përmirësimi i gjendjes së Aradii 
ijë shpejtësi të *pabesueshme t 
the. tanirnë. tërë nersoneii i sht 







i e tyre, ishin larguar, 


e dinin shkakun që e kishte shtyrë Gjeton të sillej ndryshe 
me ta, por, falë instinktit të tyre të mrekullueshëm, ata 
e nuhatën se duhej t’i kishte ndodhur diçka e rën-dësi- 
shme dhe serioze, prandaj, pasi u tërhoq-ën në fund të 
oborrit, zunë të argëtoheshin midis tyne, pa S rnbajtur rnëri 
Gjetos që ishte treguor aq shok i 'keq rne ta. 

Gjetoja kishte arsye që të ishte i mërzitur. Kishin ar= 
dhur e i kishin rrëfyer se në qytet flisnin e thoshin se 
ishte ai që e kishte vrarë Shaban beun dhe se, fne 
kërkesën e familjes së këtij të fundit dhe të shumë nj-erëz- 
ve nga paria myslimane, pashai kishte dhënë urdhër 
to arrestonin si vrasës. Mund të isbin fjalë në erë e thashe- 
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arn ne te drejter 
:t që na i dërgoj 
na? Sa herë që 
të shumtën e herl 
të hyrë në varr. / 
ne? E drejta pa 
sa të duash, kush 
vefen të më kap 
3 fë shkoja në Sh< 
dorën aa të aiatë 









rire, Bardhës, se rnë pe këtu t 
shëndoshë e mirë. More vesh, p 
i hedhur një vështrim që donte 
qoftë se nuk i zbaton urdhrat e 
— Mora vesh dhe bindem, z< 


aku, Gjeto? 
të thoshte 


Sjerë ti, n< 


>ri, - u përgjigj Gjet< 


jo duke daië. 

— Udha mbarë e arrifsh shëndoshë e mirë! — e uruarr 
të gjithë at-a që ndodheshin aty. 

Gjetoja kishte ndër mend të nisej menjëherë, mirëpo a 
duke zbritur në oborr, dëgjoi zhurmën që bënin shërbë- 
tcrët në sallën e përbashkët. Britma gazmore, brohoritje 
entuzi-aste dhe përpjekje gotash kumbonin nën kube dhe 
sikur e grishnin, duke shkaktuar njëfare jehone në xe- 
mrën e tij. Me gjithë dëshirën- që të mos humbte kohë, 
ai nuk i bëri dot ballë tundimit; përpjekja e gotave, sido- 
mos, e tërhiqte me një forcë të atilië q>ë s’kishe si t i 
qëndroje. Ndaii, e vështroi nga larg sallën dhe 9 pasi u 
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nevojci, o miqtë e mil 
“ thirrën më të rinjtë, — po të përcjellim 
Kujdestari i shtëpisë na ka dhënë leje 
tërë ditën. Hajde, pra, të marrim arrnët 





















i'eme rije sicrene ane paK usnqim. ai nuic e dmte, si 
kundër pothuajse të gjithë shqiptarët, se ky fshat, aq pak 
i rëndësishëm sot, kishte qenë dikur qytet i madh me 
nam, një fortifikatë që u, kishte bërë qëndresë me iavdi 
shumë rrethimeve dhe kishte fituar të drejtën të zinte 
një faqe nderi në historinë e Shqipërisë së Veriut. 

Sa keq! Nga gjithë kjo madhështi e kaluar i ka mbe~ 
tur vetërn një kështjellë e vjetër; v-etëm huti banon në 
kullëzat e saj, kubetë e çara të të cilave kumbojnë nga 
këto britma vajtimtare në heshtjen e natës! 

Megjithatë kjo kështjellë e rrënuar mbetet gjithmonë 
një dëshmi e pamohueshme >e madhështisë së saj të 
dikurshme; përpjesëtimet e saja vigane flasin qartë dhe 
i japin turistit një ide të plotë se ç'ka qenë njëherë 
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duke ndjekur 


vendim, vazhdoi 
shtegun e ngushtë 
shumë shpejt r 


Kësaj here, nuk kishte më pse fu trembej njerëzve, 
mirëpo e mundonte uria dhe, me sa dukej, s'do të 
gjente dot kurrgjë për të ngrënë në atë'vend të veçuar. 
U pa puna, pra, se, dashur pa dashur, do të agjëronte 
dhe, pasi vuri kokën mbi një kërcu të madh përgjysmë 
të karbonizuar, të cilin e gjeti aty dhe që duhej të 
kishte shërbyer për të ngrohur udhëtarë të tjerë që ki- 
shin kaluar para tij, e zuri gjurni, madje pa edhe ëndrra 
shumë të lezetshme. 

lu bë sikur ndodhej në një livadh shumë të madh, 
ku kishte njerëz që ishin ulur rreth një dashi të pjekur, 
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më trajtojnë si 

vrasës. Po ti? 

— Unë jam 

me të vërtetë vra 

nr.e një shtëpi 

shumë të fortë. 

— Atëherë 

qenkemi vëliezër. 

— A do të 

hash një copë bukë 


ir qenka kështu puna, po pranoj me gjith 
i ngrënë bukë, Gjetoja vazhdoi të fliste. 
ishte një torture -e vërtetë. 

> m-e kë je në gjak? — e pyefs malësorin 














Ishte një rnëngjes i bukur që kundërmonte nga aroma 
e pishov-e të cilën puhia @ malit e përhapte valë-valë 
gjithandej nëpër luginën pranë. Dielli derdhte rrezet e 
tij të praruara mbi këtë natyrë të qeshur e të virgjër 
dhe bënte të vetëtinin si diamante piklat e vesës që 
dridheshin në gjethet e drurëve dhe në barin e fu.shës... 
Me mijëra zogj cicërinin duke lodruar nëpër degët e 
dendura të lareve e të mersinave dhe me këngët e tyre 
e bënin edbe më të plotë harmoninë e natyrës. 

Bardha ishfre ulur në një kënd të kopshtit, pranë një 
trëndafili të lulëzuar, dhe po sodiste me sy të molisur 
herë qiellin e kaltër, herë livadhin e blertë dhe herë 
fushën, ku kishte plot njerëz e kafshë që merreshin me 
lërimin e tokës. E shlcreta Bardhë! Ç’mendonte v-allë në 
mes të kësaj buzëqeshjeje madhe e naive të qiellit 
e të tokës? Me zemër të brengosur, me lot në sy, ajo 
bënfre një kontrast të theksuar me këtë gëzim të ëmbël 
që kishte hapur krahët mbi çdo gjë rreth e rrotuil; në 
këto kushte, ajo i ndiente dyfish torturat e zemrës që 
i shkaktonte dashuria e saj e pafat! Ajo mendonte për 
Aradin! 

Ja ku shkuan dy jovë pa marrë lojme prej tijl Kush@- 
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— Tani zotëri-a im duhet të jetë më këmbë. Për këtë 
gjë më siquruan disa burra të Shllakut që erdhën dj<8 
nga Shkod ra. 

Gietoja thoshte të vërtetën. 

Me kërkesën këmbëngufëse të' Davës, kreu t fisit, në 
nië men-dje me pleqtë e mbledhur në kuvend, kishte 
nisur disa burra në qytet për të shoallur formalisht se 
Gjetoja, duke qenë në vrasjen e Shaban beut velëm 
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një vegël e thjeshtë, nuk mund të quhej kurrsesi fajtor. 
Mitëpo këta burra ishin kthyer në Shllak rne lajm-e t© 
këqija. Pashai nuk kisht-e dashur ta pranonte përligjë- 
rimin »e Gjetos dhe kishte dhënë urdhra te rinj për ta 
arrestuar, gjallë a vdekur, si vrasës. 

Prandaj Gjetoja s'kthehej dot te zotëria i tij në Shko- 
dër, pa u rrezikuar ta kopnin e t'i prisnin kokën s ose 
së paku, gjë që ishtë më keq për të, ta dërgonin syrgjyn 
larg Shqipërisë së tij të dashur. 

Në mes të këtyre vështirësive të paparashikuara që 
po e rreihonin, i rnbetej të merrte vetëm nië vendirn’ 
te kth-ehej në fisin e vet në Shosh dhe t'ua hnte kohës 
dhe miqve të vet kujdesin për të tjerat. 

Fjalët -e fundit te Gjetos bënë një efekt të çuditshëm 
mbi Bardhën; _ato patën fuqinë ta ndalnin si me maqji 
dhembjen therëse, që ndoshta do ta kishte vrarë më në 
fund. ohpresa depërtoi si një rreze qiellore në shpirtin 
e saj dhe bëri të lindnin aty ëndërrime të ërnbla. E 
tanishmja, e shku.ara dhe e ardhrnja kaluan si nëpër një 
prizëm ngjyrash të ndryshme para syv*e të saj të mbushur 
me lot, ajo pa aty një pikë të shkëlqyeshme, e cila 
ndriçonte terrinat që e rrethonin dhe përhopte nië dritë 
misterioze pë jetën e saj. 

Ajo mori përsëri guxim, harroi për një çast të këqijat 
që i kishin rënë mbi kokë dhe u përkund një hop në 
ëndrrat e një lumturie të rnundshme. 

Aradj, që ajo e dashuronte ashtu si dashurori njeriu 
për herë të parë dhe që, në rnendimet e saj, përmblidhte 
të gjitha hiret e bukurisë, të fuqisë dhe të trimërisë, 
Aradi ishte për atë gjithë bota, krejt universi. Kur mësoi 
se kishte shpëtuar, lurnturia e saj s’pati kufi. Ajo, që 
tanimë u kishte thënë iamtumirë gëzimeve të jetës, gjets 
në fjalët e Gjetos një burim të pashtershëm ngushëlli- 
mesh dhe rnë në fund e ndjeu veten më pak fatkeqe nga 
ç’ishte në të vërtetë. 

Dbe s’kishte si të ndodhte ndryshe, gjersa gruaja që 
dashuron nuk është egoiste si burri. Po të jetë puna për 
të zgjedhur midis jetës së vet dhe asaj të dashnorlt, 
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të rnarr urdhrat e tu. 



— Gëztmi mos iu ndaftë shtëpisë suaj! — ici ktheu 
Gjetoja, duke u nisur për udhë. 

Kur mbeti vetëm, Bardhën e piiakosën' një mori me- 
ndimesh: disa fcë vrerosura, të tjerat të gëzueshme, p©r 
që të gjitha të ngjyrosura nga ajo melankoli e ëmbël që 
është pasqyrimi i shpirtrave të dhembshur e të pasio™ 
nuar. Me parandjenjën e gru,as së ndjeshme, ajo e ki- 
shte marrë me mend se sëmundja e Aradit nuk kishte 
tjetër shkak përveç dashurisë për të, dhe e ndjeu veten 
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që sheh kaluar, falë shpirtit të nëmu 
deshi të vihej në shërbim të pasha 
Me ndihmën e Gjetos, ai zbriti r 
e tij të pafat zbritën gjithashtu, nj 
nga këmbësorët, të tjerët nga banc 
gël. Pastaj i f'utën që të gjithë në r 





njonm pusntetm e tij dhe, p 
rtegulluan kështu siç po nc 
dhe dyzet e dy të plagosur 
rcktari im kishte marrë rrie 
pashai, i cili, ashtu sikundë 
shtie të vritemi kot së kotj. 

™ Po bajraktari i Temalit, 


t’i she 


— Dajraktari po ngu.l kemm 
fë vazhdojmë !uftën vëllavrasëse 
e sheh, të plagosurit, që të mo« 
deset për ta. Mjerëzit që nuk j 
pushkë, janë vetërn pengesë p 
atij, të freskët e të shëndoshë, 
Atë Leonardi kishte të drejtë. 
vuajrnë e pastaj, si shpërblim, r 
gjithmonë lcëshcu na kanë frai 


I t'i bëjë sa 
J shtien të r 
përzënë si qi 


gor.urit e tjerë. — Gjithnjë kjo 
dorin ku kanë nevojë e pasta 
na përzënë, ec!. .. Por kjo do 
- Sa për veten time, - 
se shërohem, më mirë vete t’i 
pashës. 

~ Edhe ne gjithashtu, - tf 
— Ohl Mos e thoni atë, 
është e thëna jonë, fati i ne 
për pashallarët, të cilët na si 
drejtësi dhe i marrin nëpër I 


vërtetë! — u hodhën e than 






shërbyer një pashas të huaj që nuk na do. Dashtë zoti, 
që ai t'i shohë paskëtaj rreziqet që i kanosen dhe në 
të cilat po fu.t njerëzit dhe vendin e vet! Po këto janë 
mendime të kota, që nuk sjellin asnjë dobi! Unë kam 
ardhur këtu për ju, ’o fëmijët e mi; a mund t’ju ndihmoj 
për diçka? 

Këto fjaSë të mira ranë si vesë o freskët në shumë 
nga këto zemra të regjura e të ashpërsuara nga mundi- 
met dhe nga zakonet barbare. Pati, madje, edhe sy që u 
nibushën me Sot. 

— Ti je p-erëndia vete për ne, — thirrën ata. — Dc 
të bëjmë ashtu si do ti, o atë... Po na the që të nisemi. 
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Kështu, do të jemi të lumtur!. .. 

Aradi u, drodh. Anuli uli kokën në shenjë pranimi, 
sepse Dila i kishte folur që më parë për këtë gjë dhe 
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këtë botë që të mos e 'ftohë marteso, që të mos themi 
ta shuajë fare, dhe, meqë kështu ia donte zemra, e 
gënjente mendja, si i papërvojë e i padjallëzuar që 
ishte, s>e martesa do të ftohte jo vetëm dashu.rinë ndaj 
vashës me të cilën duhej të martohej, por do ta fa- 
shiste deri-diku edhe zjarrin e pasionit të tmerrshëm që 
i kishte nd-ezur Bardha. Atij s’i kishte shkuar në mendje 
se pasioni i Aradit nulc ishte një nga ato pasionet e ulë- 
ta e të rëndomta që shuhen si flakë kashte me të kë- 
naqur epshin fizik, por ishte një dashuri >e pastër, e pa- 
fund, me një fjalë, ishte ajo kllapi që pushton shpiriin 
dhe nuk i ndahet gjersa ai të mos jstë çiiruar nga ba- 
rra e mishit që të vejë e të prehet në gjirin e krijuesit 

Pasi kërkoi më kot ndonjë mënyrë pak a shumë të 
hijshme për t’i bërë bisht sulmit të s'ëmës, vendosi më 
në fund t’i kundërshtonte haptazi. 

- Unë, për veten time, - tha ai, - nuk do të rr.ar- 
tohem, edhe siku.r ta di se do të më zemërohesh keq, 
o nënë. 

- Ç'janë këto që thua?! - ia preu fjaiën Dila, krejt 
e habitur. 

- Po, ja ku e përsëris, nulc do të martohem, dhe 
të iutern të mos ngulësh këmbë, nënë e dashur, përndry- 
she do të më shtrëngoje të mos të bindern për të pa- 
rën herë. 

Toni i prerë dhe i v-endosur i Aradit, shkëndijat që 
i shkreptinin nga sytë dhe fytyra që i kishte marrë një 
çehre të zbehtë, e tmerruan nënën e gjorë gjer në atë 
pikë, saqë i erdhi keq që e kishte hapur^ këtë çështje 
dhe as që e ndjeu hidhërimin që duhej t'i shkaktonte 
r.ë zemër kundërshtimi i të birit. E harrdi veten e saj 
dhe iu tremb vetëm zemërimit të të shoqit, i cili, ndonë- 
se ishte zemërmirë e i ndershëm, nuk lejonte njeri, madje 
as birin e tij të vetëm, të ngrihej kundër autoritetit të 
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t'u.a bënin sa më të këndsfiëm qëndrimin në dhomat që 
kishin caktuar për gratë. 

Koha e mbrëmësoreve tanimë kishte kaluar; zonjat 
ishin mbledhur që tëgjitha në shtëpi dhe kishin nisur të 
këndonin me kor këngët që këndohen në dasmë, sipas 
zakonit. 

Bardha s'po dukej. E ëma shkonte nga një dritare në 
tjetrën për të ‘parë se mos po arrinte, po nuk shihte as- 
një shenjë të ardhjes së saj. 

— Do të vijë më vonë, — thoshte nëna e gjorë. — 
Udha është e gjatë dhe e keqe; sigurisht do ië jetë nda- 
lur gjëkund për t'u çlodhur. 

Dhe gruaja e shkretë përpiqej të iargonte dyshimet që 
e trembnin dhe parandjenjat e saj të hidhura. 

Edhe Aradi po e humbte durimin. Kishte nisur njërin pas 
tjetrit tre shërbëtorë jashtë qytetit që të këqyrnin kur clo 
të arrinte e dashu.ra e tij, dhe u kishte dhënë urdhër të 
vinin menjëherë ta lajmëronin me ta par-ë duke zbritur 
shpatit të malit. Mirëpo asnjëri prej tyre nuk ishte kthyer 
akoma. 

Së shpejti padurimi i Aradit u shndërrua në shqetësim, 
dhe shqetësimi nuk vonoi t@ bëhej një ankth nga më të 
dhimbshmit. Mallkonte largësinë, ngadalësinë e kuajve dhe 
moskokëçarjen e lajmëtarit q-ë kishin nisur në Temal. Ma- 
llkonte gjithë botën, por koha po ikte dhe asnjë shenjë 
nuk dukej ende për ardhjen e Bardhës. 

Dielii ishte ulur prapa majave të laria të laraboshit: 
nuk i hidhte më rezet e tij mbi qytet. Nata po fillonte pak 
nga pak të hapte krahet e saj të errët mbi luginën Bu- 
nës dhe zëri i qyq-es përzihej me zërin e myz-einëve, të ci- 
Jët, nga minaret e larta, ftonin besimtarët myslimanë në 
Sutjen e mbrëmjes. Lopët e fundit, që ktheheshin nga Iiva- 
dhet e afërrne, kishin hyrë në ahuret e tyre; ajri ku.mbon- 
t e vetëm nga kenga vajtuese e bulkthave dhe nga kuak-et 
e bretkosave të liqenit. 

Ishte natë, heshtje, natyra kishte rënë në gjumel 

Shtëpia e Anulit ishte plot të ftuar e plot zhurmë; 
prisnin vetëm të vinte edhe Bardha që dasma t@ bëhej 
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nre të gjithë të ftuarit. Rreth e rrotuil oborrit dhe para por~ 
tës së rnadhe kishin ndeiur plot fenerë të mëdhenj, Kali 
që do të hipt-e nusja për të ardhur në shtëpinë e dhëndrit, 
po priste, i stolisur për bukuri, duke hingëliirë -e duke çu- 
kërmuar gëzueshëm. Çdo gjë ishte gati. Të ftuarit, por ve- 
tëm burrat, po rreshtoheshin që tani, dy nga dy, që t'i 
shkonin pas Mhillit të Vlashjave, i cili kryente detyrën e 
tet të Anulit dh-e që duhej të vihej në krye të varganit 
për të vajtur në shtëpinë e Dashajve, kur befas u dëgjua 
një pëshpëritje në obor dhe të tre shërbëtorët që i kish- 
te nisur Aradi për të pritur mbërriljen e Bardhës erdhën, 
të shoqëruar nga lajmëtari, që ishte kthyer fill i vetëm nga 
Temali. 

~ Bardha nuk vjen! - thirrën nga të gjitha anët. 

Lajmëtari, të ciiin e thirri Mhilli, tregos se nëna e Lu- 
iit nuk e kishte lënë nusen të largohej nga shtëpia. 

— Im bir, — i kishte thënë ajo Bardhës me të 
ashpër, - më ka urdhëruar të mos të lë të dalësh nga 
T-emali. S’rnund të iargohesh, pra, nga shtëpia veçse e 
vdekur! 

Bardha nuk mundi t’ia kthente rnendjen. lu desh të 
pajtohej rne këtë ligj mizor që e bën jetën e gruas të 
varur nga burri, të pajtohej me këtë ligj të egër, i ciii, 
në Shqipëri, ia nënshtron gruan autoritetit të vjehrrës, që 
bëhet tiran i vërtetë. 

~ Qante me lot të nxehtë, sa të këpuste shpirtin, e 
gjora vajzë, — shtoi lajmëtari. — M’u dhimbs, e mjera! 
Ajo shtrigë plakë po ia nxin jetën! 

Aradi po dridhej nga tërbimi; ishte bërë dyllë i zbeh- 
të në fytyrë cihe sytë i lëshonin shkrepëtima urrejtj-eje. 

iuli i Temalit, ke punë me mua, tha me vete, duke 
shtrënguar rne dorën e majtë zemrën që mend po i pël- 
ciste në krahoror. Po, ke punë rne mua!.., 

Zëri i një kasneci i iajmëroi të ftuarit se po niseshin 
për të marrë n-usen. 

Mhilli i Vlashajve u vu në krye të varganit, dhe më 
shumë se njëqind e pesëdhjetë burra, që të gjithë të ar- 
matosur, i shkuan pas. 
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Shërbëtorët mbanin pishtarë për të ndriçuar udhën, 
ndërsa ata qe u binin fyejvef zamareve dhe daulieve, për- 
zienin okorcler *8 tyre shurdhuese rne shmuë zëra q® lcën'■ 
donin këngë të rastit. 

Kur arritën .ne sntëpinë e Uashajve, gjetën edhe atje 
fenerë të ndezur dhe një nurnër të madn rë ftuarish, iniq 
e të aierrn të (JashajV'e, që po i prisnm ne ooorr për t’u 
Dërë nderim-et e shtëpisë. U siitruan pije Treskuese, peme, 
reçele dhe shumë rara, u ngriten shumë doili, duke i për~ 
cjene, sipas zaKonit, rne piot unme per snëndetin dhe je- 
tën e lurnur të dhëndrit e të nuses. 

lë gjitha këto bëheshin nën tingujt e një muzike të 
shkurdisur, shurdhu-ese, të shoqëruar nga zerat edhe rnë 
shurdhues aicoma të burrave, grave dhe tëmijëve që kën- 
donin në pesë nota të ndryshme për bukurinë e nuses, tri- 
n.ërinë e dhëndrit dhe gëzimet e martesës. 

Pasi pritën disa minuta, nusja, e shoqëruar nga të vë- 
Itezërit ahe kusnërinjtë e saj te parë, zoriti shkai.ët, dhe 
e ndihmuan t’i hipte kalit. 

Qante me dënesë, e shkreta vajzë! iLinte shtëpinë e tet 
për të vajtur të bashkoh-ej me një burë, që nuk >e kishte 
parë asnjëherë; ajo hidhej symbyliazi në diçka të panjohur; 
në një letër të vetrne, ajo luante lumturinë e tërë jetës së 
saj, pa marë njeri mundimin ta pyeste se ç i thoshte zemra 
dhe vulineti i vet. Ky është fati s pandryshu-eshërn i të gji-. 
tha vajzave të reja shqiptare. 

Të ftuarit e Anulit u nisën atëherë po me atë rreshfc_ si- 
kundër lcishin ardhur. Pas tyre vinte nusja në kalë, mbi të 
cilin kishte hipur kaluar si meshkujt, kuptohet vetvetiu, me- 
që shalët e kuajve për femr-a Ishin të panjohura në Shqi- 
përi; në të -dy anëf e saj ecnin më këmbë vëllezërit dhe të 
kushërinjtë, që e .mbonin. FrerLn e kalifc e mbante një shër- 
bëtor sfcalle i veshur me roba të mira. Varganin e mbyll- 
nin të ftuarit e Dashajve që ecnin dy nga dy pas nuses. 

Në shtëpinë e Anulit ua bënë këtyre të fundit po ato 
nderime, që Dashajt ua kishin bërë dasmorëve të Anulit 
në shtëpinë e tyre; u shtruan po ato gjëra që kishin shfcruar 
Dc.hajt, pije freskuese, reçele e raki. 
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së Bardhës, nuk rnerrte pjesë fare në bisedë; ajo rrinte 
e zhytur në mendime, si e ngrirë në vend, me kokën të 
uiur, me duart të vëna mbi gjunjë. I shëmbëiiente ashtu 
një statuje të bukur të krijuar për të tërhequr vështrimet 
e amatorëve, dhe tërhiqte pareshtur vështrimin e Aradit, 
që ishte ulur në anën e burrave, fare pranë Anulit. Rrinte 
i heshtur dhe dukej sikur e kishte mbërthyer një dhembje 
e fortë. 

Shëmbëiiimi i çuditshëm i nuses me Bardhën e Tema- 
lit i kishte bërë përshtypie dhe e kishte habitur. Ende 
riuk e kisht-e, dëgjuar tingullin e zërit të saj, s’kishte mun- 
dur të vinte re nëse vësntrimi i saj të kujtonte vështrimin 
e pastër e të ëmbel të gruas së re qe ai elashuronte, por 
ishte shumë i tronditur. Ndienfe se e kishte kapur një 
dëshirë >e marrë të vente e ta shtrëngonte në kraharor 
duke i thënë: Ti i ngjan aq shumë Bardhës sime dh-e unë 
të dua! I shkrefi Arad! Dashuria e tij e fortë, e theiië, 
ia kishte marrë mendjen, ia kishfe turbulluar arsyen, dhe 
fantazia e tij e zjarrtë dhe e sëmurë perziente legjendat 
e vendif dhe ëndrrat e poetëve me realitetin e j-etës. 
Për një çast kujtoi se ishte magjepsur, se po e gënjente 
mendja apo se mos ishte, së paku, preja e një halucina- 
cioni të shpirtit të së keqes!. . . 

Aty nga mesi i natës, Mhilli u ngrif duke thënë: 

— Më duket se është koha tani që t’i !ëmë dhëndrin 
e nusen të q-etë, 

— Po, zot, — iu përgjigj e shoqja duke buzëqeshur. 
— Ndoshta kemi ndenjur madje më shumë sesa lipsej. 

Atëherë ajo -e kapi për dore ntvsen dhe e ftoi t'i v-en- 
te pas. Nusja, gjithë turp, e lejoi ta shpinte në gjerdek 
dhe pas një çerek or-e Dila u kthye vetërn. 

Aradi dhe dëshmitari tjetër bënë me Anulin atë që 
kishte bërë zonja e Vlashajve me nusen, por ata e për- 
coliën djaloshin vetëm gj-er t-e dera e dhomës. Pastaj që 
të gjithë shkuan, dhe shtëpia e Anuiit mbeti e zhytur në 
heshtie të thelië. 

Kur u kthye në shtëpi, Aradi u mbyl! në -dhomën e vet. 
Vuri armët në një tryezë dhe u hodh mbi divan. Të gji- 
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tha ato që kishin ndodhur, martesoe AnuJit, dasrna, zhurmct, 
lojnat, të gjitha u zhdukën për të. Fantazia e tij hapte kra- 
hët >e fluturonte mbi një horizont fantastik dhe e shtynte në 
ëndërrime të errëta e të zyrnta. I shkonin nëpër mend bise- 
dat e fu.ndit që kishte pasur me Anulin, plani që të mar- 
toheshin që të dy, për të cilin i kishte folur e ërna, pra- 
nimi aq i shpejtë i shokul: të tij, Mendoi për gëzimin që 
kishte ndier duke pritur Bardhën, për pritjen e tij të zhgë- 
njyer, për dëshpërimin që e kishte kapluar kur kishte ar- 
dhur lajmëtari të njoftonte se ajo nuk do të vinte. Si ish~ 
te shernbur menjëherë ndërtesa e lumturisë së tij! Dhe 
çfarë i mbetej tani nga të gjitha ëndrrat e tij të buku- 
ra? Asgjë, përv-eç realitetit të ftohtë e të zi të së tanishrnes 
dhe një dëshpërimi të hidhur në vend të së ardhmes! 

Më kot u përpoq të flinte, se gjumi i kishte ikur 
■dhe s’e zinte që s'e zinte. 

Me sy të hapur apo të mbyllu.r, ai shihte gjithnjë Ba- 
rdhën, herë ashtu si e kishte parë të parën herë tek e 
ëma, herë rne ato tiparet e nus-es së re të ulur pranë Anu- 
lit, të turpshme e të druajtur e me zemrën të çuar peshë 
nga ipërkëdheljet dhe të puthurat e zjarrta të shokut të tij. 

Nuk ishte çlodhje e prehje kjo, por një torturë e vër- 
tetë që hiqte i shkreti djalë, një torturë e tmerrshme, për 
vdekje, e padurueshme, që do t'ia kishte marrë shpirtin 
më në fund, sikur kënga e këndesit, që paralajmëronte 
ardhjen e agimit me gishta të trëndafiltë, si thonë poetët, 
të mos ia kfshte zhdukur vegimin e trishtueshërn që e sfi- 
fiste pa mëshirë. 

U gdhi! tha me vete duke u ngritur. Po çfarë të bëj? 
Kujt t’ia qaj hallin tim? Kush do të më ndihmojë?... Mbe- 
ta fill i vetëm m-e këlë dashuri që po ma rrierr shpirtin! 
Anuli u martua, Gj-etoja vdiq dhe Bar-dha ime -e s-hkre- 
të është syrgjynosur thellë në malësi, fill e vetrne me vuaj- 
tjet e saj, në mëshirën e një njeriu të egër, që do t'ia 
hajë kokën!... 

Pastaj, duke tu.ndur kryet sikur donte me këtë lëvizje 
t’i përzinte mendimet e zeza, sokëlliu m-e një zë që shpre- 
hte një vendim të tmerrshëm -e të prerë: 
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— Duhet të r 

dhën patjetër, ta shpëtoj ose të vdesh 
Dhe, pasi vuri pisqollat në brez, ha 
ti në kopsht, duke biuar në rrvendje 
Du.k-e *e parë aty në pjesën më me hije < 
pshtit, do ta merrje, me siguj'i, për një l< 
e të furishme ishin sjelljet e tij. Por p 
ajri i freskët i mëngjesit dhe disa pika 
gjethet e drurëve mbi balliri e tij, që i 
tësuan pak, më në fund, tronditjen, që 
gjaku, dhe u ul e ndenji mbi një gur t 
qershie të Idëzuar. Atje, fill i vetëm, s< 
tër që po i buzëqeshte kësaj toke, ku 
më që i ngjau një qilirr.i të shtruar në 
let që tundeshin në kërcejtë e tyre; t 
mues nga të gjitha aromat e mëngjesit 
ngrihej si ndonjë rruzull i madh i zja 
di që-zë vend në altarin e vet të gjen 
rëzit f i falen e ta adhurojnë. 

Kjo pamje madhështore e tronditi 
— O Zot! Pse duhet të dërmohet lc€ 
kjo zernra ime në rnes të të gjitha kët 
kësaj^ natyre kaq të bukur e kaq të q< 
ze vajtues. — Pse u dashka, vallë, të i 
dashu.ria e Bardhës? Ç'ië bëj? Nu 1 ' « 
saj, më duket se po vdes, dhe jam 
t'i ndihmoj, i pafuqishëm t'i afrohern 
do ta ndajë me mua rrezikun që di 
cë arritur gjer tek ajo. Ai ka për t< 
marrë. Ai është i lurntur për veten 


ë her 


digjej flak-ë 


rane nc 


e, la q^ 

t’i vlon 


Ke, icunaroi oann e nj< 
lar në lëndinë, soditi li 
tyre; thithi ajrin kundë 
ngjesit dhe pa diellin c 


imeve, i 
thirri m 


me jt 

m i m rl 


Dhe duke thënë këto fjalë, lotët I 
S’durohet më! Duhet patjetër 

punef 

Dhe, duke u ngritur me rrëmbim 
ishte ulur, u drejtua nga deriçka e h 
shtit dhe shkoi në shtëpinë e Anulit 
E gjeti në sallonin e tij, të ulur n i 
ni të kuq, duke thithur cibnknn niof 






;e -ecur 


p-astaj ( sipas zaKom 
praptazi dhe ( pasi 


Aradit i rrahu zernra më fort, por e mbajti veten që 
;ë mos kuptohej sa i tronditur ishte. Duke pirë kafen, 
mri ta vështronte me kujdes gruan e shoku,t të tij. 

Ajo i ngjante vërtet në një mënyrë të çuditshme Bai- 
dhës së Temaiit, mirëpo shprehja e syve të so\ nuk ishte 
5i ajo e Bardhës. Përveç kësaj, edhe shtatiri nuk e ki- 
shte aq të hedhur, as aq të zhdërvjellët, rnesin e kishte 
më pak të hollë dhe buzëqeshjen _ më pak te embeh t 
ndjeu veten të lumtur që vuri re këtë ndryshim dhe u skuq 
nqa turpi që kishte mundur të besonte, një ditë më parë, 
qoftë edhe vetëm për një çast. në^ mrekuliitë l-egjendare 
me të cilat është e mbushur plot rantazia e çdo shqip- 

tari. Uli kokën dhe psherëtiu. 

Pasi e pinë kafen, Anuli u ngrit dhe i >.ha fne nje 

ton solemn së shoqes; 


Pastaj u kthye nga Aradi dhe i tha; 

- Është motra jote. Përqafohuni dhe puthuni. 

Aradi dhe gruaja e re iu binclën, mirëpo, duke j 
përqafuar e duke u puthur, u skuqën që të dy, gruajc 
e re nga ai turpi 1 shenjtë që është kurora e drites < 
pastërtisë, djaloshi, sepse ishte h-era e parp që buzët ç 
tij u afroheshin buzëve të njoma erëkëndshme të nj^ 

qruaje të bukur.. . ...... ... 

■7«Un,ot a. ^nde nuk uo kishin zhvirgjerua 


Sl 


Bashkëshortja e Anuli'c u, tërhoq në dhomat -e saj dhe 
j la të dy shokët vetëm. 

- E pra, ~ ia filioi Anuli, - ti doje të më flisje për 
Bardhën? 

- Dua ta shoh, do të shkoj në FemaS medoemos, pa 
je të daSë ku të dalë. . . 

— Pa kurrfarë arsyeje? 

— Arsyeja është dashuria ime. 

— Dq t’i vije një njollë Bardhës dhe do te rrezikoje 
jetën tënde. . . Ti i njeh ata atje se ç’njerëz janë. 

— Jetën time? Po ç'më duhet jeta ime? 

— Po ti rrezikon kështu edhe jetën e saj. . . 

Aradi mbeti si i trullosur. Pasi u rnendua një copë 
herë, vazhdol me një zë sikur ta kishte lëshuar zemra: 

- Atëherë, si t’ia bëj? Më thuaj, ç’duhet të bëj? Po 
çrnendem.. . 

— Po ti përpiqu njëherë me veten tënde, bëj çmos, 
provo se mos e harroshh . . 

- Ta harroj?! Kurrë! Ta !ë në dorë jetën time, por 
që të heq dorë nga Bardha, kurrën e kurrës! Duhet 
ta shoh, ose të vd>es!.., 

— Atëherë, kur qenka kështu puna, dëgjo këtu: ka 
vetëm një mënyrë për të vajtur me plot arsye në Femah 
Por kjo mënyrë, ose më mirë ky shkak i pranueshëm 
nuk ekziston. E kuptoj se, sikur ti të kishe pasur një 
dyluftim, dhe në këtë dyluftim të kishe vrarë ndonjë njeri, 
prania jote në malësi do të kishte qenë e përligjur. 
Shtëpia e Lulit do të ishte e detyruar, në një rrethanë të 
tillë, të të strehonte. . . Çdo shkak tjetër do të ngjallte 
dyshime dhe do të jepte mundësi për thashetheme e për 
mijëra komente të papëlqyeshme. . . 

- E pastaj? - pyeti Aradi me padurtm. 

- Pastaj? Lu,li i Temalit mund të vritej në ndonjë 
nga ato luftime që bën kundër malësorëve të Pejës. . 
Bardha mund të mbetej e ve dhe, më vonë, në qoftë se 
ti do të kishe guximin t’i përballoje fjalët e botës dhe 
thashethemet, ajo do të mund të bëhej gruaja jote. 

- Ajo do të jetë imjah.. - thirri Aradi, dhe sytë i 
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shfe ië .niiej për në ; Ci:i të ’iente- pranë Bmt 


Anull i krsfsfe ih#n® se, për Rjë vraiii, kja gj§ lihfe e- 
snundyf;. pra:, duhnj ll vrlila dilë rië të mund t§ quhej 
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pavcudosui' diut' nuk disy 0 §s si I;# #d|tonte wd®rg|egjen 
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her| mte mdhë dhn për të olSin çjj ndienfe n'jë urr-ejij# 
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sa një div dhe ke etj>e për gjakun tim, Bukur fort. Veç, 
të mos bëjmë zhurmë këtu,. Brenda dy orësh c!o të të 
pres në qytet, pranë Arres së Madhe të Perashit; unë 
do të jem afcje vetëm, pa dëshmitar, ti do të vish vetëm 
gjithashtu, dhe atje do t’i lajmë hesapet bashkë, pa 
pengesa dhe pa përzier njeri. 

— Po në qoftë se ti nuk i qëndron fjalës? 

— Do të jem njeri i çnderuar dhe do të kesh të 
drejtë të më pështysh në fytyrë kudo që do të më ta- 
kosh. : , I 

I m i I 

- Po pranoj. Brenda dy orësh do të jem pranë Arrës 
së Madhe. 

— Atje do të të pres. 

_ phe, _ megjithëqë ishin arrn'iq, i shtrënguan dorën 
njëri-tjetrit për t’i vënë vulën zotirnit të tyre. Por në këtë 
shtrëngim duarsh që të dy e ndien se sa e madhë ishte 
urrejtja që ushq«enin për njëri-tjetrin, urrejtje shqiptare, 
e tir.errshme, për vdekje, dhe që do të merrte fund 
vetëm me vdekjen e njërit prej tyre. 

Asnjeriu s’i kishte rënë në sy se ç’kishte ndodhur: 
Sulejmani ishte përzier me turmën, Aradi ishte kthyer 
nga kishte ardhur për të vajtur në qytet. 

Shkoi drejt e tek AnuJi dhe e gjeti gati duke dalë nga 
shtëpia. I 

- Si është puna? - e pyeti Anuli, tek e pa të zbehtë 
e të tronditur. ~ Ç’të ka ndodhur? 

m Asgjë e keqe, o mik, përkundrazi. Perëndia po 
më vjen në ndihmë: Sulejman Cafi rnë fyeu në Sheshin 
e Pazarit, 

— Dhe nuk e vrave? 

” nuk e vrava, por, brenda një ore, njëri nga ne 
të dy do të jetë i vdekur, Në e vrafsha, do t§ arratisem 
në Temal, te Bardha, dhe do të jem i lumtur. Në më 
vraftë, ti do t'i thuash Bardhës se kam vdekur për të. 

— E ke vendosur? 

” Jam zotuar me nderin tim dhe kam dhënë be- 
sën. 
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- E pcimundur! — thirri Arodh — Duhet të jem vetëm, 
kështu jemi marrë vesh: do të luftojmë pa dëshmitarë. 

— Kjo s'është punë që bëhet s Arad i dashur; unë 
nuk mund të të lë të shkosh vetërn drejt një rreziku të 
tillë. . - 

— Është *e dornosdoshrne, AnuL Është në lojë nderi 
im. I karn dhënë të drejtë Sulejmanit të më pështyjë në 
rytyrë në qoftë se veproj ndryshe. A mos do që të kori- 
:em ? 

— Jo, do të shkosh vetërn, Por më thuaj, të paktën 
vendin e takimit. 

— Kjo është një e fshehtë që s'rnund ta tregoj dhe 
ti do ta respektosh. Nuk do të bësh asnjë përpjekje për 
ta zbuluar. Në qoftë se nuk vdes, do të të njoftoj se 
ku do të jern sonte, dhe ti do të vish atje. Dhe tani, 
lamtumirëh . , 

Të dy shokëf u, përqafuan e u puthën, dhe Anuli u 
klhye në shtëpinë e vet, i vrerosur e i shqetësuar. Nuk 
vuri re se e shoqja po e vështronte, duke pritur, ndoshta, 
një fjalë të dhembshur. 

Aradi zbriti në kopsht, hapi deriçkën dhe vajti drejt 
e tek e ëma. 

Kur e pa ashtu të zbehtë e me ata sy që i shkreptb 
nin nga zemërimi, Dila e Vlashajve lëshoi një kiithmë. 

— Ç’ke, Arad? — e pyeti ajo e shqetësuar. 

— Asgjë, nënë, asgjë. U ktheva pak i lodhur nga 
pazari. Nuk të" pashë sot në rnëngjes, dhe erdha të të 
përqafoj. 

Nëna e gjorë u qetësua. Një buzëqeshje e ëmbël, 
plot dhembshuri, ia ndriçoi fytyrën që dhembja ia kishte 
errësuar dhe në këtë çast ajo u bë përsëri me të vër- 
tetë e buku.r. 

— Qofsh i bekuar, o bir i dashur! — tha ajo, në 
ngazëllimin e dqshurisë së saj prej nëne. — Ti e do 
nënën tënde dh-e zoti do të të japë jetë të gjatë dhe 
























yseni i tha me një ton solemni 
piagosur për vdekje, është kushë- 
të të nxirrja shëndoshë e mirë 
irë, o Aradi i V(ashajve, se, pasi 
' orë, po të takova, do të të vras, 









nje yiema ranatiK, — auhet t u tr-egojme nje nere e per- 
gjithrnonë se nuk kane të drejtë ta quajnë veten të bara- 
bartë me ne» duhen shfarosu-r. 

- Po kjo është punë që s'bëhet 8 Mulla' Hascm, - tha 
një kasap pla'k. — Të krishterët janë po aq të armatosur 
so edhe ne; edhe ata kanë iindur po nën këtë qiell, 
ashtu si edhe ne; gjaku që u rrjedh në rremba është po 
ai gjak që na rrjedh edhe neve; ata nuk janë më pak 
shqiptarë se ne dhe, nga ana tjetër, për sa S përket nutnrit, 
ata janë më të shurntë se ne. Duhen shfarosur?.., Është 


më lehtë ta thuash, sesa ta bësh këtë punë. Dëgjomërsi 






fë. krishterët, pasi mësuan se ç’kishte ndodhur në 
sheshin e qytetit, kishin marrë edhe ata, nga ana e tyre, 
të gjitha masat që, në rast nevoje, ta prapësonin forcën 
me foreë. Të afërrnit, miqtë dhe myshterinjtë e Vlashajve 
kishin ardhur menjëherë me shumicë -dhe të armatosur 
mirë, pranë Mhillit, I cili f sado i pikëlluar që ishte nga kjo 
ngjarje e papëlqyer, qe -bërë gati të mbrohej me njerëzit 



Ndërkaq Aradi, i rrethuar prej një gjysmë duzine nga 
miqtë e. tij rnë besnikë, ishte i sigurt në shtëpinë e Gjon 
Markitës. E kishte vendosur të ni.se] më të gdhirë për në 
Temal dhe, rne gjithë ngulmin e të zotit të shtëpisë, i 
cili e ndiente veten shumë krenar që e kishte për mysafir, 
Aradi nuk kishte pranuar ta shtynte nisjen e tij për më 
vonë. Pikërisht për të vajtur në Temal, ai kishte vënë veten 
në rrezik duke provuar fatin në dyluftim, dhe nuk desh! 
të humbte kohë. Çdo minutë që do të vonohej, atij i 
dukej sikur ia vidhte lumturisë së zemrës së vet 
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pur i et ane as per ankthm -dhe hidherimm qe pc^ ia 
mbytnin zerr.rën s’ëmës. N.ë fund të kësaj udhe që po 
bënte, al shihte vetërn gruan që dashuronte, Bardhën e 
mrekullueshme dhe magjiplotë e cila, fillikat dhe e veçuar 
nga bota, vajtonte rininë dhe ciashurinë e saj nën hijen 
e pishave të malësisë. 

Përtej 'kësaj ideje, ose, më mirë të themi, këtij vegirni, 
për Aradin nuk kishte as botë, as horizont; ai shijonte 
që më parë gëzimei që do të ndiente nga vështrirr.i dhe 
buzëqeshja *e së dashurës së tij, gëzime që do thp dehnin 
shpirtin e do t’ia shkrinin në ëmbëlsi, dhe zernra i bëhej 
mal, dhe shpirti i fluturonte në qiejt e lumturisë, sepse 







— Përpara k-ësaf pengese nuk na mbefet gjë tietër 
veçse të kthehemi në shtëpinë time, - tha Gjon Markita 
me zë të ulët. - Është e shkruar që Ara-di i Vlashajve të 
jetë mysafiri irn. .. Nesër do të shohim a do të kemi më 
shumë fat nga ç'patëm sot. 

Aradi ishte i dërrmuar. Nuk tha asnjë fjalë dhe, pa- 
dashur, ndoqi shokët, që kishin pran'uar propozimin e Gjon 
Markitës. 

















i shoqi hyri në dhomë. 
thn ai. — oasha coi e rnë thirri. 


asnjë 


trirne 


takimit ti 


veten, 


gjë që 


mirei 


fytyrën e të shoqit domethënien e frazës së fundit q< 
ai kishte shqiptuar, por nuk kuptoi dot asgjë. 

™ Unë i shtrohem fatit, zotëri, - u përgjigj ajo. - 
Të gjitha do t’i pranoj, për asgjë nuk do të qahem, ve 
tërn që të më kthehet biri ynë. 

_ Mos ki keq, se të. gjitha do të rneguliohen. 

Dhe doli nga shtëpia, i pasuar nga njerëzit e t 
dhe nga Anuii, që’ kishte dashur ta përcillte gjer t 


ca rne 
ta oër 


ne kranec e iviriKes. .... r\ 

Kur erdhi në vete, midis grave të saj ajo pa Dcivër 
vejushën trim»e të .Jak Ko'lës nga Shllaku, e cila dy rnuc 
më parë i ishte lutur ta pranonte në shtëpi dhe i k 
shte lypur mbrojtjen dhe përkrahjen e saj. 

- Quxim, zonjë, - tha me druajtje malësorja. 
Guxim, se nuk do të ndodhë asgjë e keqe. 

_*Oh. sa fatzezë që jam! — vajtoi Dila duke psherl 

















se ne, i 
por i s 
është s 


lindur 


zemre i 
tetë; te 
shtypjen 

veten të merren nëpër kërnbë nga të fuqishrnit. 

figj Ishte i përgjithshëm, i paparashikueshëm dhe 
zbato-hej jnbi të gjithë pa përjashtim. Sepse, ashtu si 
pashallarët ishin zotërinj krenarë rribi vartësit e tyre, mb 
gjichë aca që la'shin nen qeverisjen © vet dhe mbi sklle- 
vërit që i rrethonin, ashtu edhe ata vetë bëheshin sklle- 
vër të vezirit të madh; të mëdhenj e të vegjël, pa da- 
llim, 'dubej të përuleshin para tij dhe të fërkonin ballin 


Po veziri i madh?. . , Edhe ai vetë i nënshtrohej ligjif 
të^ përgjithshëm. Ai është skllavi i sulltanit, as më shu- 
më >e as më pak se bariu më i humbur i Azisë. Sepse 
sulltani është themeli dhe ku.lmi i ndërtesës. Ai -është 
gjithçka. Af është hija e zotit mbi tokë, ai është dielli 
që ndnçon, zjarri që ngroh, burimi i pashtershëm ku 
shuajnë etjen të tridhjetë milionë shtetasit e tij, jetën, 
pasunnë dhe nderin e të cilëve ia ka lënë në dorë vetë 
oerendia. Si lum ato kohë që kanë pasur sulltanë të 
mirë! E, sidomos, si lum koha jonë, edhe rnë shumë 


nirë, të urtë e fisnilc si lartmadhëria e tij suiltan 


ië pashallarëve të tij, u k«a vënë fre tekave të të më- 
ihenjve dhe ka shpallur ligje që u sigurojnë të gjithëve 
:ë -drejtat e tyre! 

— Kau.ri që shkëlqesia juaj e ka thirrur është aty 
ashtë. Po pret lejen që të përulet në këmbët e shkëlqe'” 
;isë suaj, — tha një shërbëtor duke u përkulur përpara 











Dh-e me këto fjalë ai i dha fund mbledhjes. 

Anëtarët <e këtij gjyqi të famshëm u ngritën të shko- 
nin, të kënaqur që e kishin zbatuar drejtësinë ashtu 
si duhej. 

Drejtësi! 

Ligje! 

A ka ligje në Turqi? Po. Një palë janë të shkruara 
në faqet e shenjta të lajranit, të tjerat i shpail suiltam. 

Ato të k'ategorisë së parë, që nuk pranojnë dësbmb 
në e një të krishteri kundër një myslimani, zbatobeshin 
me përpikëri e me ndërgjegje nga gjykatë.sit që i 
studionin me kujdes. E clrejta e përgjithshme ishte rr-egu- 
lluar, sipas tyre. Ato ishin, ndofta, të parr.j'aftueshme, 
meqë ishin hartuar për të udhëhequr një shoqëri primi- 
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Në proceset gjyqësore te perziera puna qervarorne 
pak ndryshe; të krishterët nuic arrinm, ndoshta, të merr- 
nin të drejtën e .tyre;. dënimi i tyre rridhte shpesh ngc 
vetë iigji që përjashtonte dëshminë e të krishterëve ku = 
ndër myslirnanëve, Dhe dëshmia ishte e vetmja ptove 
e pranuar, Që këtej rridhte ajo vijë demarkacioni shu- 
më e hapur, e theilë si ndonjë humnere, që i Jcc 
ndarë bijtë e një atdheu, që ka penguar çdo solidarësi 
çdo afrim, çdo shkrirje, dhe që ka bërë të që.ndrojc 
gier në ditët tona urrejtja nga njëra anë dhe përbuzjc 
nga ana tjetër, marrëdhënie midis ngadhënjimtarëve dhe 
të ',mundurve. 

Ligj-et e kategorisë së dytë, të shpailura nga sulltani 
nuk quhen si të ardhura nga perëndia, sikundër jani 
ato të kuranit. Këto janë, si të ihemi, të nxjerrci ng^ 
nevoja, nën ndikimin dhe shtytjen e shpirtic të shekulli 
dhe të qytetërimit evropian. A.to janë të pasigutta, t< 
clyshimta për ndërgjegjet myslimane dhe shk-elja e tyn 
nuk quhet aspak si një mëkat. 

Por ie të kthehemi në tregrmin tonë. 

Para se të mbyllej porta e burgut pas Mhillit t- 
Vlashajve, ai kishte pasur Icohë t'i pëshpëriste disa fja 
ië në vesh' Anulit, s cili i ishte përgjigjur vetëm m 






Kisnin 

ç'po ncfodhte, dhe arriti në pazar pa kurrfarë aksidenti. 

Arrestirni i Mhillit të Vlashajve bëri bujë. Lajrrsi ishte 
përhapur me nje shpejtësi të pabesueshme, ashtu si 
përhapen në përgjithësi e marrin dhenë lajmet e këqija, 
pa qenë e mundur të dihet me saktësi se ciiët janë 

a 








— Po } po! Pqr të arrestohet Mhilli i Vlashajvef Kjo 
kalon kufijtëf Sepse të parët e tij kanë vdekur të 
ithë në fushën e betejës në shërbim të sulltanit për 
mbrojtur të drejtat e Perandorisë Oto-mune nga 
mimi i të huajve s pa edhe ai vetë ka luftuar kundër 
•ekëve dhe malaiezve edhe për t s i shërbyer qev-erisë! 
he tani, ja shpërblimi që po rrverr për të gjitha ato që 
i bërë! Ja kujdesi, sajdia dhe nderimi që po tregojnë 
Sr një njeri që ka qenë gjithnjë shembul! i gjailë i 
ssnikërisë dhe i nderit! Mirë, 'pra! Ndonëse jam grua, 
d e shoh, po e ndiej se duhet hequr dorë nga tra- 





Sj 


Dhe zbriti në oborrin e madh ku is t . 

armë në dorë shërbëtorët, të afërmit dhe një mon ntiqsh 
e dashamirësh të Mhillit. t 

Dhe iu drejtua atyre, Dila u tha me zë te tarte 

e të ven-dosur; ...... ‘ 

— Im shoq është arrestuar padreitesisht n d a a 
oasha. Djali im i vetëm ështe vënë jashte__ lifl.nl , s ®^| 
ka plagosur një mvsliman. Ndoshta do re, ejn _ 

kundër meie dhe kundër asaj shtepie mikpnteje. CJysh 

prej disa kohe, pashallarët nuk çajne me koken per 
drejtësinë, as për liqjet e vendit dhe duan te nei lapm 
të kuptoimë se barazia, qe mbretërente ne /ohet e 

pashallarëve tanë shaiotarë midis mvsi.maneve dhe 
të krishterëve, nuk ekziston më qysh prej dites qe krye 
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¥st# n idiraioliem r”’" 4 


~ \ Ihoshf.'C Ajacli 

AnylSt r I -dlS I krS'hte treguar s# $| qër'u:lr'r>nte puna.. -• Po, 
do I# do.r#loliem d h& i;ë gj-ithti do t:ë nio'rrm fumi, 

KjO' do të iishl# nji Riarnizi • 'eohe më % madhe, 
soplff, duk# u dorii;u#r, iie kyndërshlftYt m© yrdbrin. & 
pnerë të tyt II riyfc d# to përmlriioj# afpak poiiil# 
tëmje, pirkurtdfoii, do ta keqësojo, kjo s’do me,nd, pa 
I# postnj që^ ms fet#- hoiA do ti m ë qdi'i tet: 

im#, 

— Mrrep#, ta di i@ tm atë. është rsë :buf§ ! , nm vrëEidJn 
d ra;, # 11 mos bëf -osgp për te rdrpëhiar, do fcë isbf# 
ky një tirrp # një posht#rsl, q 5 ft <1 o tft më njoHoste o do fe 
lonte në .shpjrl në jcfcë të jëtëve, Fo- ti munrJ 

n|ë gji tiHi* ^ ch> të ^islha,, 

Kltf jtfcon nj#riy iiën r&pjlmipi # fiji pctifhai si 'Urpierr, 
mMltd të sh&hë gjërii edho nc të jashtëza k cmshme. ¥t 
ate do t§ gj#jë ufi minyr# që ta hedhft jyptin # ti 
skpëloji mifë •-©■ hukur, 

™ mynd t® msodçsfi çfarë li duafihç por une 

i’mynd ta duraj ku.rfsasi kftti fjf&ndju -c|i vetl fë- j#rn j 


tig r 


ne sigum 
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të rri unë këtu. Kështu, ju do të keni një pushkë më 
shumë për fju mbrojtur. 

Të falem nderit, - iu pergjigj Dila. - Gjithmonë 
qofsh rne nder! Ti rrjedh nga një derë trimash dhe 
vdekja e vellezërve të tu është një lavdi për shtëpinë 
tënde e njëherësh një fatkeqësi për të lcrishterët. 

Gjoni uli kokën trishtueshëm. 

lu kujtua se të tre vëllezërit i ishin vrarë në të njëj- 
tën ditë.nga di-sa myslimanë të qytetit, me të ciiët kishin 
pasur një zënkë për një grua të krishterë, që këta të 
fundit e kishin fyer. 

“ Ata u vranë, — tha Gjoni, duke fshirë me kurrtzin 
e dorës një pikë loti që i rrodhi nga sytë. — Megjithatë 
vdiqën si trimat, pa ma lënë trashëgim borxhin e gjak- 
marrjes; sepse ata vetë vranë tre nga kundërshtarët e 
tyre. Prandaj unë s’kam se si t’u jap a.snjë provë dashu- 
rie, s 5 kam si ta dëshmoj dhembshurinë time për ta. Unë 
jam i dënuar që t’ua kern zili fatin atyre që nuk janë 

më t§ gjallë! 

Anuli ishte aty, në këmbë, dhe nuk fliste fare. Po e 
hante nga brenda një mendim i ngulët dhe dukej si një 
komplotist apo si një njeri që përgjon armikun si e si 
t© gj-ej® rastin më të volitshëm për ta vënë poshtë. E 
kishte harruar edhe gruan e tij të re, së ciiës i kishte 

dhënë fjalën se do të kthehej në shtëpi sa më parë që 
të ishte e mundur, dhe ajo po e priste, e vrerosur dhe 
e shqetësuar shumë, pa marrë guximin të bënte as për- 
çapjen më të vogëi për ta sjellë në shtëpi. 

Aradi, nga ana e tij, ishte i zymtë dhe i heshtur; 
dukej si një njeri që s’ka më asnjë shpresë, por edhe 
që s’ka më asnjë frikë; kr-ejt i dëshpëruar, e kishte lënë 

veten në duart e fatit, me atë nënshtrimin e plotë e të 

pavetëdijshëm që i ngjan apalisë apo, ndoshta, Idiotë- 
sisë dhe që i nervozon edhe nj-erëzit, të cilët natyra i ka 
pajisur me dhuntitë më fë mira. Anuli e këqyrte rne sytë 
herë të nr.bushur me lot, herë plot shkreptima nga tër- 
bimi; ajo gjendje sfilitjeje në të cilën kishte rënë shoku 
i tij, i zgjonte në zemër ndjenja dhembshurie e më- 
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kalonte, as për shtegun e thepisur që po ndiqte dhe 
as për mendimet e v-eta; bëpte përpara si një i për- 
hënur, pa ditur çfarë shihte e çf'arë dëgjonte. 

Kur arriti pranë Temalit, e !a kalin të lirë të hynte 
në një _ shteg plot rns gurë të vegjël, i cili, ndonëse 
dukej siku'.r të çonte në fshat, largohej që andej dhe 
perTundonte në një kodrinë, ku ngrihej famullia e atë 
Leonardit. 


IJIur në hijen e një lisi, degët e të cilit gati e mbu- 
lonin çatinë e banesës së varfër, murgu po lexonte !i« 
brin e iutjeve^ fetare dhe mendohej për kotësitë njerë- 
zore. Si ndenjëse, kishte vetëm një kërcu të madh dhe, 
si . shok, një qen të madh stani raoe të pastër, i ciii 
i ishte ulur te këmbët dhe kohë pas kohe hungëronte, 
Kur mbaroi lutjen dhe ngriti sytë, prifti u habit tek pa 
Hulin që vazhdonte udhën, pa vënë re se shtequ mba- 


Ah! Qenke ti, Anu.l? - thirri prifti duke u ngritur 
më këmbë dhe duke i dalë përpara djaloshit. — Mirë 
se erdhe, biri im! 


.. iu bë sikur e shkundi një dorë e padukshme, 

qendroi dhe mbeti i habitur si njeriu që zgjohet nga 
nje gjumë i thelfë. Nuk po kuptonte si ndodhej në 

amulji, në vend që të gjendej në Temai, tek e kushë- 
riro, të_ cilën donte ta shihte para se të vente në Pejë 
- lë falem nderit, o atë, - iu përgjigj ai, = po 
vete ne Temal. r 

Megjithatë, zbrit nj-eherë, biri im. Zoti po më dër- 
gon në personin tënd një mysafir dhe një mik. Do të 

rrish^sonte këtu me mua; do të ndash bukën e kripën 
e . n i e prirti të varfër. Kisha nevojë të shihja nclonjë 
rtjeri, për të lehtësuar e për të flladitur zemrën tim-e 
të mbu.shur helm e vrer. Nesër do të shkojmë bashkë 
co shohim kushërirën tënde të shkretë. 

“ Po mirë! — tha Anuli duke zbritur nga kali. — 
Kur qenka kështu puna, po rri. 

. Një malësor plak doli atëherë nga shtëpia e vo- 

9® ne e quajtëm me emrin ambicioz të famullisë 
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A ke iajme nga Luli? — pyeti ai s pas disa çastesh. 
Po, “ iu përgjigj murgu. — Po lufton vazhdjmisht,. 
] thonë. I vriten shurnë nga njerëzit e tij, po ..edhe 
e vret nga kundërshtarët. Kohë më kohë na dërgort 
sgosur, shurniea e të cilëve, rne t’u shëruar, kth-e- 
|ë të luflojnë përsëri gjersa të. vciten fare. Ja se. 


rive të tij. Do të ndëshkohet... 

~ Zoti di se ç’bën, o bir. Ndoshta do t'i dërgojë 
pendimin, dhe një pendim i vërtetë fshin çdo mëkat... 

— Darka u shtruaf — erdhi e thirrj malësori i ri, 
zëri kumbues t të cilit ia preu tjalën atë Leonardit, që, 
pa e zgjatur më tutje bisedën që kishte nisur, tha me 
një ton të gëzueshëm; 

- Vemi të hamë darkë tani, Anul; do të bisedojmë 
më me qejf pasi të kerni shijuar një verë të. mirë që 
e kam^bërë vetë nga rrushi i malit, 

Dhe porta e shtëpisë u rnbyll .pas tyre, se t-animë 
kishte rënë nata.. ...... ... 


Baloja, qeni besnik i murgut, ngeli fill i vetëm jashtë, 
si një rojë që vigjilon. 



Mhilli i Vlash-ajve dhe Arad.i, të përcjellë nga Gje- 
loshi, që kishte dashur me . çdo kusht ta shoqëronte 
djaloshin në syrgjyn, dhe_dy shërbëtorë të tjerë, kishin 
dalë nga shiëpia në agimin e po asaj dite, duke e 
lënë Dil-ën gjysmë të çmendur nga dhern'bja. Pasi ho- 
dhën Drinin me tra'p, në Vaun e .Dejës, kishin kaluar 
nëpër fushën e Zadrimës dhe ishin drejtuar nga PCs-ka, 
në rrethin e Dukagjinit. Duke ndjekur gjithnjë shtigje 
të ashpra të hapura në shpatet e thepisura të malit e 
duke shkuar nëpër gryka të ngushta e të vështira, kishin 
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fcrtit; i parashikonte të gjitha vuajtjet, t 
të gjitha dëshirat që do t’ia mundonin 
Irë' kohës së syrgjynit, dhe dhembja i 
madhe, ngaqë nuk kishte asnjë shpre^ 
ndryshonte pozita e tij. 









shëllim; dhe përmes vuajtjeve që ndiente ai vetë, i kup- 
tonte ato të asaj engjëllusheje, për të cilën do të kishte 
dhënë jetën... 

.Në mes të' këtij ipikëllimi të madh e dëshpërimi të 
thellë, i mbetej, prapëseprapë, një rreze e vogël shpre- 
se; AnuJi i kishte premtuar se do ta bënte të lumtur. 
Mirëpo kjo rreze ishte aq e vogël, aq e zbehtë. regë- 
tinte në një largësi të pacaktuar dhe ishte e varur nga 
aq rrethana, nga aq ngjarje që mund ta fiknin, saqë ai 
nuk guxonte të, kapej tek ajo me atë besimin që na 
shpëton e që na bën të na duket e mundshme ajo që 
eshtë vetëm një mashtrim i fantazis-ë sonë të ndezur e të 
sëmurë. 

Të kërkonte të zihej rne Lulin e TemalitS. . . ta vriste! 
t'i kthente iirinë Bardhës! Një fjalë goje! Po a do t'ia 
arrinte dot Anuli qëllimit të tij?. . . 

A do të mund të ikte e të shpetonte, pasi ta kishte 
vrarë? Po sikur, përkundrazi, të vritej ai vetë? Po sikur 
Luli ta zbulonte qëllimin e atij dhe ta vriste Anulin që 
më parë me dorën e v-et apo rne dorën e njerëzve të 
tij ?. . . 

Kur e mendoj këtë, një rrëqethje e akullt ia për- 
shkoi tërë gjymtyrët. .. 

~ Pse je kaq i vrerosur, Arad? — e pyeti Mhilli me 
një zë plot dhembshuri. — Pse të dëshpërohesh? A nuk 
e di ti $e burgu, syrgjyni dhe vuajtjet për burrat janë 
dhe sidomos për burrat më trima e më të shquar? Do 
të qëndrosh një viq ndoshta edhe më pak, në Shkup, 
tek yt ungj, plak Nikolla. Atje asgjë nuk do të të rr.un- 
gojë. Pastaj Nikolla është një burrë shumë i mirë, shumë 
b këndshëm. Ai kq qenë një ndër kapidanët e Ali Pashë 
Tepelenës. Ai do të të tregojë historinë e asaj kohe; do 
të të flasë për trimëritë e luftës së shokëve të tij, se 
nuk do që të flasë kurrë për bërnat e veta, megjithës® 
ai vetë ka qenë nnë trimi nga të gjithë. .. Hajde, guxim! 
qëndro si burrat, biri im; mos e lër veten të të vërë 
poshtë dhembja! 

— Guxirnin e kqm, o atë, jam biri juaj. Nga ana tje- 
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Anuh po e Kaionte n 

ië kokë planin për të vrarë Lulin e lemalit, 
di po bënte etapën e parë drejt syrgjynit, du = 
ar për fatin e tij në hanin e Pukës, Bar-dha, 
j, e mbyllur në dhornë, mendonte për të dashu- 
tj dhe sytë i rnbusheshin me lot. 

:ishte mësuar për një pjesë të ngjarjeve që ki- 
•dhur në Shkodër; e dinte se Aradi kishte pa- 
dyluftim rrve një mysliman të qytetit, të cilin e 
lagosur për vdekje. Mirëpo ajo nuk dinte gjë 
tjet e kota të Aradit që të arrinte në malësi, për 
e Mhillit të Vlashajve dhe për t§ gjitha ato 


jma ojo e 


vetëm 'me shpresën 


□ s për thashetheme e për ta rndrre bota 
jptohet vetvetiu, pra, se ajo të gjitha ato 
dit i quante si prova të pomohueshme të 
kishte ai për të, dhe kjo jo vetëm që i-a 


3. oor 


mircs. 

Kur njeriu e ka zemrën plot clashuri, shpirti ushqehet 
rr.e shpresë dhe mendja Bëhet më e hollë e më e mpreh™ 
të; ajo fluturon në lartësira të panjohura dhe ngrihet 
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imin e vet prej Suqerbulli rreth e përqai 
ndriçonte vetëm -drita e dobët e një 
ir para shëmbëlltyrës së Shën Mërisë. 

o gjysmëdritë e vagëlluar që përhapte 
ë bënte në këtë çost një ndër efektet i 
dhe i jepte asaj fanitjeje pamjen e një 

i meniëher 


kandili 



tje mbi 6ardhën p që kishte rënë në një gjumë të the- 

llë. 

Ku ta dinte ajo e shkretë se ç’rrezik i kobshëm po 
i qëndronte mbi kokël 

Ajo kishte marrë, në gjumë, një pozë të mrekullue- 
shme, Krahun e majtë e kishtë hedhur si kurorë mbi 
kokë; krahu i djathtë i varej jashtë divanit dhe doçka 
e saj e bukur çikte qilimin. Dukej shu.më tërheqëse, 

Ndërkaq ajo koka e tmerrshme, që mund ta m-errje 
për kokën e Meduzës, vazhdonte të ngrihej gjithnjë. Sa 
më shumë që iargohej në zbrazësirëri e dhomës, vë- 
shtrimi i saj bëhej më i egër, dhe në ato buzë ië 
shtrënguara dukej n]ë skërmitje €• lemerishme. 

Pas disa sekondash koka e llahtarshme nisi të bëhej 
një trup i fuqishëm, pastaj, duke u mbështetur në 
duar, shtriga e lerrverishme doli e tëra nga vrirna dhe 
u ngrit më këmbë si -ndonjë vigan 1 çuditshëm. 

Dukej si një demon i veshur si malësore, -apo si një 
nga ato fanitjet misterioze të bestytnisë shqipt.are, .që 
janë krijuar me një imijë trajta në gojëdhënat tradic-io- 
nale. 

Cila ishte kjo grua, ky përbindësh që, si n-donjë 
fanlazmë, futej ti-nëz në mes të natës në dhomën e 
Bardhësf Veli nuk ishte aq i trashë sa të mund t’ia 
fshihte tiparet e saj... Ishte e ëma e Lulit 

Sapo u ngrit më këmbë rnbi dysheme, iu afrua Bar** 
clhës që të sigurohej se po flinte; pastaj vërejti derën 
dhe pa se ishte mbyllur nga brenda. E kënaqur në 
këto dy pika, hodhi edhe një vështrim .rreth . ë rrotull 
dhomës dhe, duke vënë v , ©shin, u ndal të dëgjonte. 

Heshtja më e thellë mbretëronte në shtëpi. Vetëm 
frymëmarrja e ngadalshme dhe e njëllojtë e gruas së 
re që. po flinte shënonte kohën, e cila, sipas ^një ligji 
të pandryshueshëm, rridhte pa u ndalur kurrë. Plotë- 
sisht e siguruar, ajo , shtrigë që të shtinte datërs, u 
drejtu-a nga muri ku ishte varur një trofe arrnësh. Hoqi 
një pisqolië me tytë të praruar, që e fshehu nën për- 
parësen e saj dhe u kthye nga divani. 
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f, gjitne dUKe Kencuar pu 
shokëve të vet, të cilët 
pyetur me vete se ç’mu 


të ketë shtënë mbi ndoi 
pushkës e dëgjova fare 
shtënë mbi ndonjë ng 


të gjejmë atë trim që 
3 na shqetësojë kështu. 
rrat, me armë në dorë, i 
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oret e shtëpisë, që ishin 

le nga sokëllimat < 
r aty fenerët dhe, 


shërbëtorëve, 
duke hedhur 





ëshfë zgjuar i trembur nj 
sytë dhe gogësint-e me të 
sikur ta vërenfe njerl m 
menjëherë se ajo shtirej 
nga gjumb gjysmëlakuriq, 
kishte harruar fi hiqt'e e 
lidhur-a me rrlpa të lcuqo 


ladhe 


cujdes, do ta 


cishte 


zhurmë. Mirëpo, 
ta kishte parë 
do ishte ngritur 
s të vishei; ajo 
te në 'këmbë të 


Kur doli në mes të njerëzve të sqj, u trembën të 
qjithë sa e panë: -dukej si ndonjë fantazmë e zemëruar. 

- Kanë shtëraë me pushkë në shtëpinë e Lulit te 
Temalit, - çirrej ajo me një zë të ngjirur, - dhe ende 
nuk është dënuar fajtoril Ç'turp I madh për burraf ae 
mbajnë armë! Suluni, hetoni nepër fshat, këqyrni neper 
të gjitha kthesat e rrugiv®, dhe ai që mori guximm i@ 









pin e Komcmduar nga ueroja per te rranur te 
htigj'et rrsth e rrotulf që të zbulonin 'fajtorin. 
rsa po bëhej kaq zhurmë dhe ndërsa tërë këta 
të shtyrë nga dëshlra për hakmarrje, vraponln 
gjitha anët, Bardha e shkretë, vetern e braktisur, 
ijej e shtrirë në dhomën e vet. 
eri s'kishte menduar për Bardhën; madje as që 
i rënë fa re në sy ' mungesa e saj. 


jo po f!e, - kishte thënë njëra nga gratë. — 
Vajzat e qytetit janë frikacake; i tremben rrezikut 













6 tyre kishin q>8n-8 t© podobishme. 

— ^ Asgjë, zonjë, — thirrf Geroja, duke iu drejtuar 
shtrigës plakë. - Asgjë, asn)ë shenjë, asnjë gjurmë 
njerju gjithandej rreth e rrotull. Gjer gjysmë ore larg 
rreth e përqark, i ramë ven-dit kryq e tërthor, kërkuarr.' 
nga të gjitha anët dhe asgjë nuk gjetëm, asgjë farel 

- Megjithatë dikush ka shtënë me pushkë, — tha 
plaka, duke tundur kokën e saj të shëmtuar, — dhe unë 








me një vrull të 


t’i 


at’ë moshë të . 

~ U kthye pas një- çerek ore, r shoqëruar nga atë leo- 
nardl dhe Anuli, të cilët ishin nisur që me nate nga 
famullia dhe po vinin te Luli, prifti për _te Jhene me- 
shëii aty, kurse Anu.ll: për të parë të kusheriren dhe per 
të vazhduar, pastaj, udhëtimin e tij gjer ne reje. 

' Gjatë udhës Geroja i kishte vënë në dijeni për ato 
që kishtn ndodhur ss edhe për orvatjet e kota qe kishin 
bërë p-ër të zbuluar fajtorin, 
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- iviirë se vim, o ate, - tna piaKa, auKe iu arruar 
murgut e duke I puthur dorën. 

- Qoftë e bekuar nga zoti gjithmonë kjo shtëpi, - iu 
përgjigj prifti. 

- Dhe ti, Anul, shumë i mirë e shurnë i dashur Je 8 
që mendon për ne e v]en të na shohësh, — vazhdoi ajo„ 
duke u munduar ta bënte zërin sa më të ëmbël që të 
ishte e mundur. — Kushërira jote do të gëzohet shumë. 
E shkret-a vajzë! Pikë e vrer është gjithnjë, s'mësohet dot 
këtu në maiësi. 




Plaka iu afrua altarrt dhe, p-asi bër? kryq >disa 
herë rne radhë, zu.ri të falej e të lutej me një levizje 
buzësh që kishte diçlca perpëlitëse. 

— Fatkeqësil Fatkeqësif - thirrl një grua duke hyre 
në dhomë rne vrap, me mendje të prishur dhe me sy 
të zgurdulluar. 

Të gjithë të pranishmit i kapi një rrëqethje tmerrh 
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pakuptueshëm në dekretet e veta. Le të 
para tij dhe le të adhurojmë misterin e 
Të gjithë u gjunjëzuan dhe u lutën 
- Gjaku i saj rëntë mbi ata që e 


ulim kokën për 
tij. 

në heshtje. 
bënç të vuante 
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